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PROLOGO.

" Enlos momentos que la raza semitica se pré‘s'éf_lta'eé;bi{r}-
rante 4 Jos-ojos de la politica’y dela historia, aportillados sus -
baluartes en. Turquia y Marruecos, domefiada én la Argelia;
reprimida en Siria, detenida en sus progresos por la predi-
cacion de los misioneros cristianos & las orillas”del Niger;
_muerta en su influencia en Tos destinos de Europa;; el genio
ario & indogerménico depone sus antiguos rencorés , y sobte )
el lecho de muerte de esta hermapa mayor de la humyanidad,
olvida por un instante sus extravios para recordar sus virtu-

* des, y los dias que le tendiera la mano para llevar & caho la
obra de su regeneracion social , y las enseflanzas ﬁtil'eéqii@

lo prestara, y los grandiosos monumentos gue hat_’ﬁﬁéiémg;f‘é

venerdnda su memoria 4 los amantes de- la civilizacion. Lias

gpocas historicas anteriores , la antigiiedad jr"]'a :edéd'rﬁéﬂiél; _

" se han luminado al sol vivisimo que radia del Orjenté , ago-" a
tada la energia de sus antiguos pueblos ‘por sus inniensas
producciones, los ancianos padres de “nuestra cultura hah -

derechos & miestro agradecimiento , que, si olvidados e el .

- egoismo de la vida exlerior de las sociedades positivas, torndh-

nuevo valor 4 los ojos de los estudios literarios y ﬁlo]é"g’i'iiézéi



VIil

fieles aunque incomplelos archivos del pensamiento de Ja hu-
manidad. Y en nuestro siglo que tiene una actividad desmedi-
da, en que los obreros de Ia inteligencia se han multi plicado
extraordinariamente, por el aumento de fa riqueza y la eman-
cipacion del trabajo fisico, siglo en que la obligacion de la
laboriosidad es el deber més imperiosamente grabado en la
conciencia de los hombres,en que hay adalides para todas
las nobles causas, representantes de todas las grandes ideas,
y hombres dispuestos 4 la ejecucion de todo clevado pensa-
miento en la esfera de lo intelectual y lo moral, el orientalis-
‘mo, la gratilud al pensamiento primitivo , se ha organizado
definitivamente_como se han organizado la arqueologia y la
etnografia como se_consliluyen los partidos econémicos y
pohtlcos en que los hombres al servicio de las ideas, que
para, eIlos SImbohzan verdades ~ofrecen el sacrificio de su
_personahdad ‘Intereses.

Fn todog Ios paises donde se encuentra potente la (:u]tma
en Ing[aterra en Alemama en ancla ‘hasta en la desgra- -
clada Ilaha se han establemdo socledades orientales para. la
reahzacmn de este generoso pensamlcnto y los gobiernos y
los partlculares han competido en favorecer una glande obra
en que van envueltos ]os mtex eses. mas legltlmos de la fami-

lugar 0 upara en el snglo xv1 en, el cullno de los estudlos
or Ieniéles Y. que. debm en el snglo pasado 4 la proleccion de
un 1Iusl;rado monarea. un veldadero renacimiento en los es-
tudlos alablgos se encuentra imal pecado! d consecuencia
de Jas discordias civiles que,han desgarrado su hermoso pafs,
;‘ezagada en el movimiento. _europeo, falta de este linaje_de
asociaciones garantidas y. protegldas por los poderes pi-
blicps,
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Y sin embargo, el orientalismo " bajo la:forma hebrea y
principalmente aribiga ha penetrado en el cardcter del. pue-
blo espafiol, dejando impreso su sello con cardeter fidelisi-
mo en su grandiosa historia, en sus costumbres, en su habla
y hasta en los elementos de su sangre. El pueblo espaiiol és
el tinico entre los pueblos europeos, que conserva con ma-
yor pureza el lervor oriental del sentido religioso, con la
energia de los hij‘os de los palriarcas del desierto, con el hor-
ror de los hijos de Juda 4 las separaciones y divisiones de las
modernas Samarias. Nuestrbs trajes antiguos nacionales, la
disposicion de nuestras moradas, las operaciones de nuestra
industria , nuestros sistemas de pesos y medidas, hasta los
utensilios vulgares tienen una analogia sorprendente con los
empleados por los 4rabes, semitas y berberies del otro lado
del Estrecho ; nuestro idioma tiene un actavo de sus dicciones
que comprenden objetos referentes & todas las relaciones de
la vida, desde las materias de alimentos hasta la administra-
cion municipal, y nobilisimas familias espaficlas, Granadas,
Benegas , Zegries, Mazas , Benjumeas; Benabides y Barrue-

las, vistagos son de ilustres gentes drabes, mogrebinas y -

africanas por cuyas venas corre la sangre de los -antiguos sul-
tanes de Granada, Gordoba y Sevilla, y de los principessber-
beries de Al-Magreb. '

'En nuestro pais son escasas las escuelas de Jenguas orien-
tales, ni existen sociedades para su cultivo., nj imprentas &on
los tipos indispensables para generalizar su estudio. Y es evi:
dente que para los pucblos de Espaiia el clasicismo oriental

sean los estudios clisicos del drabe y del hebreo, ocupan un

lugar muy- superior al del helenismo clisico en las literarias
indagaciones. El espaiiol como curopeo, como formando par-

te de la sociedad de pueblos que se extiende desde los Urales
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al Océano Atlintico, mirara en Grecia y Roma las civiliza-
doras comunes del Occidente; pero como habitante de la Pe-
ninsula Ihérica recordari con placer los tiempos en que fran-

‘coses 6 italianos acudian & beber ilustracion y ciencia en lag

escuelas de Andalucia. jTanta es la importancia qué tiene
para nosotros el estudio de estas lenguds doctas y con espe-
cialidad el del 4rabe' Nuesiro idioma ha recibido de los ara-
bes algunos miles de palabras, modos de hablar elegantes y
graeiosos, riqueza sintixica y variedad de conjunciones y
articulos ;. nuestra aritmética, numeracion, -nuestra literatura
fibulas y ensefianza , y hasta combinaciones métricas; y un-
gran ndmero de pueblos y ciudades, una historia que igno-
ran 6 una gloria que desconocen. Albacete, Jativa, Murcia,
Tolédo, Cordoba, Granada, Sevilla, Guadix, Almeria, Madrid,
Badaijoz, hasta pueblos de menor fama.(1) cuentan con una
série de hijos ilustres hajo la época “arabe, . cuyos, nombres,
si olvidados hoy en su suelo natal (2) resuenan todavia en
las eseuelas de Damaseo ; Ispahan y Basora, en las remotas
reglones del Orienfe. o

¥ es nolable que mientras los extranjeros menos interesa-
dos que nosolros por cierto en la exhumacion de nuéstro glo-
rioso pasado, se dediean & desenterrar monuientos de nues-

(1) Entre eflos pudiéramos citar Ia aldea do Maracena junto 4 Granada,
Cabra, Alcald la Real y olros inntmerables. Nuestre amade maestro don
Pascual Gayangos, posee un astrolabio hecho en Guadix & mediados del si-
glo xn con todos log perfecéjonamientos cuya inveneion. atribuyen de ordi-
nario fos portugueses al célebre infinte D. Enrique, fundador de una escue=
la de navegantes.

(2) En Tombucto, " cindad desconouda de los euvepeos 4’ fines del siglo
pasado, existe una mezquita construida por un arq,mtecto drabe de Granada.
En la misma ciudad se hallan, segun parece, algunas biblioteeas con eseritos

"de 4rabes espaiioles. -
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tra historia protegidos por sus gobiernos, éue alientan la
publicacion de instrumentos propios 4 ilustrar la- tan desco-,
nocida dominacion ardbiga en nuestra patria durante Ja edad
media, nuestros orientalistas experimenten la indiferencia &
el desden de sus compatriotas que han dejado morir & Conde
en el olvido y en uitimada pobreza, Hlegando al extremo la.
posteacion de estas aficiones en nuestro pais, que en ¢poca
no muy lejena un distinguido orientalisla espafiol ha tenido
que escribir en exirafio suelo y en exiranjera lengua para
evitar el escollo, que ofrecen en nuestro pais & esta clase de
publicaciones, las malas pasiones ¢ la indifeljehte apatia.

Es verdad que contra esle olvido de los deberes de Kspa-
fia en punto & orientalismo protesta la proverbial hidalguifa
de su genio, y el rubor cubre la noble frente de sus hijos,
que nunca venciera espada en cucstiones de . honra; mas
esta noble protesta debe formularse en algo mas que vano
sentimiento, para que unidos en noble cruzada todos los cul-.
tivadores de las letras, realzando el estudio del orientalismo
al valor clasico que le corresponde de derecho, los eseritos do
los espaiioles del siglo Xix sean dignos por su jnterés de con-
tinuar los ‘de Rodrigo de Toledo y Ambrosio de Moralesy
nnestra erudicion filolégica se anude & los magnanimos ejem-
plos.de fray Luis de Leon y Arias Montano. L -

Por fortuna, la ultima guerra de Africa.que {an alto ha
colocado el nombre espafiol en Europa, ha contribuido no po-
co para despertar la aficion d-estos estadios. ;Quién no re-
cuerda 4 principios de la guerra la sed que se manifestd en
todas las clases de:la sociedad por conocer el pueblo eon quien
ihan 4 cruzarse otra ves los aceros de aragoneses Y castella-
nos? La guerra, sin embargo, en la relacion cientifica nog
cogi6 desprevenidos. Se echaban de menos obras estadisticas -
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y descriptivas, topogrifieas, estratégicas, gramdticas y dic-
cionarios, que al alcance de los militarcs y viajeros, hiciesen
menos enojosa su estancia y comunicaciones en Africa. De
esta falta de medios para conocer el caricter del pueblo afri-
cano han dimanado preocupaciones, que dafiarfin al interés
del estudio de su cultura, porque avezados nuestros soldados
& tralar con los rifefios y berberies menos civilizados del im-
perio marroqui, handebido atribuir al resto de los muslimes la
misma tosquedad que en ellos aparecia. Y sino ha faltado
un orientalista espafiol en Ja expedicion africana, y conside-
rable niumero de literalos y artistas, preciso es confesar que
nuestra pretenciosa cultura no ha podido presentar en estas
circunstancias tantos espafioles entendidos en Ja lengua 4va-
be, eomo se encuentran drabes y marroquies conocedores
mas 6 menos imperfectos del idioma castellano,

En momentos en que el sentimiento patrilico, conmovi-
do profundamente ofrecia todos los medios & propésito para
facilitar 1a empresa;, el contingente filolégico era escaso, re-
clulado principalmente en personas de extranjera raza.

Fampoco ignoro que de un afio & esta parte los estudios
oricntalistas s¢ han mostrado inusitadamente féeundos en
ilustrar Tos fastos de nuestra ardbiga civilizacion ; mas las afi-
ciones orientales se mueven todavia en estrechisimo cireulo
y enque el espiritu social apenas ayuda 4 sostenerlas.

in tal eslado las escasas noticias reunidas por D. Nicolds
Antonio en su Bibliotheca Vetus de autores hispanicos no pue-
den satisfacer 4 los espafioles del siglo x1x que, presintiendo
con mis O menos claridad la grandeza literaria de su patria
en aquella dpoca que derramada Ja barbarie sobre Ia haz de
la Europa, vi6 convertidas sus més modestas ciudades en
otras tantas Aténas de Qccidente, buscan en vano las huellas

e e
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luminosas de aquel ardoroso fuego de saber, qué penetrd la
ruda tosquedad de la sociedad gotica y germénica, y destru-
yo el poder de la fuerza fisica con la pélvora, y abrié rumbo
cierto en los mares con la brdjula, y presté 4 la Europa el
papel para que libertase Ia inteligencia, y -ensayd la libre
agricultura para honrar al labrador, y convirtis en vergeles
nuestros campos 6 hizo admirar en nuestras ciudades su ar-
quitectura primorosa, y al consullar nuestras bibliograffas
sobre la elaboracion cientifica que prepardra estas metamor-
fosis de nuesira sociedad sélo encuentran silencio , indife-
rencia, oscuridad y duda.

Por eso yo, que no abrigo la confianza de llenar los vacios
que ofrece esta parte de nuestra literatura, ni atn de extir-
par preocupaciones sostenidas con afan por escritores extra-
flos & estos estudios, tan dificiles de convencer como de con-
fesar su ignorancia, habiendo visto con entusiasmo elevarse
4 algunos miles, asi en mis particulares lecturas como en
las conferencias y ensefianza de mi docto maestro D. Pascual
Gayangos, el reducido mimero de sesenta y dos eserilores
arabes citados por D. Nicolds Antonio, inténto responder &
los deseos manifestados largo tiempo hd, por los amanies-
de las glorias literarias de Espaiia, ofreciendo el producto de
algunos afios de penosos éstudios en la primera parte de este
ensayo de una por hoy compendiosa Biblioteca de Aulores
darabes espafioles.






INTRODUCCION.

Aparte de condiciones internas imposibles de apreciar por
los extrafios 4 una literatura , existen circunstancias ex'terio-
res que ayudan & juzgar de sa importancia; tales son entre
otras Ja cantidad de obras escritas, la extension del poder
del pueblo, que la ha desarrollado , y su duracion his-
térica. - : '
En todas estas tres condiciones la literatura drabe presen-
ta una incontestable superioridad sobre cuantas se ofrecen 4

nuestro estudio. - - o

- Respecto 4 la primera, ninguna literatura de Occidente ha
conservado de las épocas‘ de su florecimiento un caudal supe-
rior de obrag escritas, ni un nimero tan considei'able de es
eritores (1). Mientras preciadas literaturas de Europa apenas

" Jogran inventariar up ciento de autores distinguidos por ca«

da siglo de su glorioso pasado, la literatura arahiga eonserva

(1) V. Hammer-Purgstall ea los siete tomos publicados de su Historia de
la lileratura de los drabes incluye 9.913 articulos sobre aulore, ilustres en
el periodo gque se extiende desde un siglo antes de Mubammad al afi
de 1258. ' ’ : : o

Hagf Holfa, sin agotar la materia, daba cuenta ¢ mediados del siglo xv1
eri su Diccionaria bibliografico, de 18.000 obras notables.
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las obras y recuerdos de muchos millares. Los restos de su
prodigiosa elaboracion, no reproducidos atn por el arle tipo-
gréfieo, son todavia respetables, comparados con las riquezas
de todo género acumuladas en nuestras bibliotecas,

Estas se hallan muy léjos de tener siempre el interés de
los depositos de la cultura arabiga. Encerrando en gran par-
te un fondo comun de libros clasicps, hislorias y texlos cien-
tificos, que se hallan de la misma manera en todas las bi-
bliotecas curopeas, no compilen con las de Oriente en el ni-
mero de obras autégrafas y ejemplares tnicos de inestimable
valor. Particnlarmente sorprende la inagotable fecundidad
del genio drabe en la poesia. Entre nosotros, pueblos consa-
grados desde antiguo al cullivo y fomento de*los intereses
materiales, las dotes poéticas son cualidades privilegiadas,
flores para cuya produccion se necesitan condiciones nada
comunes: entre los rabes, aunque la alta poesia sea consi-
derada especialmente como un don del cielo, la facultad poé
tica en general es patrimonio de todos, ' =

De aqui las extrafias distinciones, que hacen los escritoreé
de su historia literaria; de poetas reyes; principes, generales
gobernadores, ete., clasificacion que si:parece pueril en
cierto sentido, en otro, es la me]or caracteristica del fondo
general de esta literatura. ' :

Ni parece menos inleresante por la exlension del territorio
_=en que se ha cultivado y los numerosos pueblos que han
abrazado su culfura. En este respecto ningima literatura, an-
tigua ni moderna, puede lisonjearse de poder ser colocada al
“lddo suyo. Los arabes, observa con razon Hammer, son los
romanos del Oriente; pero niel pueblo rey, ni su maestro el
griego lograron imponer su idioma 4 tan diferentes pucblos,
como han adoptado la lengua arabe. '

e <l i 0 S L
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Dominando el 4rabe por sus conquistas desde el:Atlantico
al mar de las Indias, si no ha liégado 4 la remota Thule;
ha penetrado més alla que el romano. en el interior del
Atfrica (1). _

Mas en lo que aventaja indudablemente 4 las demas lllera-
turas conocidas, es en su duracion. Las lenguas de los anti- -
guos egipcios y persas, el Sanscrito y la lengua de Moisés
han cesado de resonar hace largo. tiempo; sélo dog idiomas
se han conservado, desde la s remota antigliedad jy 4 tra-
vés de la edad media, invariables en los ]ibl‘OS y en la:boca
del pueblo, el chino y el drabe; pero aquel apenas ha. pod1d0
conquistar algo hécia el Oriente, mlentras el arabigo.ha ex-.
tendido su dominacion desde las orillas del Ganges a la em---
bocadura del Tajo. o I

La literatira irahe extramdmanamente rica; superlor 4
la romana en duracion y difusjon, y & la china -en impor-

taneia ¢ influencia, es bajo estos particulares respectos e

primera literatura del mundo, :
Sobre eslas circunslancias generales. que la haoen mtere—

gante en si misma, recibe una importancia. parmcular :de la

influencia, que ejerce, ¢l gcmo arabe pot- las conqmstas en
Al-Andalus, la Gallin 6 Ttalia y por las Cruzadas’en e} Oeci~
dente; no menos que por Jas condiciones partlculares de Fu-
ropa en la época en gue florece, y los caracteres pecuhares
de su idioma. : o
De largo tiempo viene la controversia entre. onentahstas
y romanticos sobre el origen & introduccion de aquellas ins-
tituciones, que no existiendo en la antigiiedad aparecen por
primera vez en la edad media, Tales son la caballerla, la rima

(1) Historia de la literatura de los dmbes (en aleman} introduccmn,'
tora. I, phgs. xviy xvim. e ST
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sy TaraFquitectura gotica. Con este motivo se ha querido con-
trapéiier el Occidente al Orienie, cuando-procedia & nueslro
iparecer aproximar el uno.al otro. Durante la edad media do-
mina e} Semilismo lo mismo en Europa que en Asia, y aparte
de la.predicacion del Evangelio y del estudio de los libros
“santos, las ultimas producciones de la literatura latina en
San-Agustin y San Gerénimo, concluyen con el espiritu pecu-
Tar- de la anligua sociedad pagana. Tradicion clasica y he-
‘bréico-biblica ep Europa (Semitas y Arios), tradieion arabigo-
siro'persa en Oriente(Semitasy Arios); hé aqui las influencias
que se suceden unas 4 otras en la historia de la edad media,

No es dudoso que causas semejantes pudieran. producir
efectos parecidos én Oriente y Occidente, aunque , dada la
comunicacion de pueblos, es indispensable admitir que si una
institucion aparece en uno antes que en los otros, sise mues-
tra_con. mas brillantez y con gu cultura, mercce ser conside-
‘rado como maestro de los demas, y no hay motivo para ne-
“garle influencia. Tal es la razon del natural influjo de Ia se-
cledad arabe en las mencionadas instituciones.

- Sin:aceptar lo que seria absurdo, completa identidad enire

e] espiritu de la caballeria oriental y la europea, el fondo es-
-piritual del genio de la caballeria es antiquisimo en Oriente.
-En edte punto. es necesario admitir fo que decia en la anti-
‘giedad & Herodoto uno de los sacerdotes de Menfis: «Nos-
otros los europeos somos unos nifios, que no sabemos mas
:que lo de: hoy y lo de ayer».

.Bajo la austera urdimbre de la socledad hebrea se ve
‘iel sentido herdico de: Juana de Arco en Judit, mostrandose
:1gualmente en las batal]as con los enemigos. de los hebreos
el terrifico, apalato de gigantes que juega tanto papel en jos
combates de la edad media. L :

b s
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_ Los magos de Faraon y los encantadores no ocupan in-
ferior lugar en Jas historias sacras, que el alcanzado en
las historias de la edad media por los talismanes y la al=

guinia.

Asimismo el sentido caballeresco brota por do quiera en la
sociedad &rabe. En los dos Hamasas, que encierran los ejem-
plos mds antiguos de la poesia drabe se leen alusiones cons-
tantes 4 la caballeria. « Es un cahallero dice Selemet B, Said
Et-laiy, en un poema conservado en el pequefio Hamasa, el
que cuando rico se accrca al amigo y necesitado huye de él;
es caballero ¢l gae no tiene en mucho la riqueza y cuandole
sobreviene Ia fortuna, no aprende orgullo por ella:» Idéntico:
espiritu ilumina el carcter herdico de Antar, cujasiempre:
sas caballerescas han ocupado desde la época de su-muerte
la memoria de los raufes 4rabes. Preguntandole cémo habia®
adguirido tanta reputacion de guerrero, cuentan (ue- respon-
di6 : «Siendo el primero en el ataque y el Utimo en la retira-
o da, volviendo siempre de los lugares 4 donde voy, prote'g‘ie‘ndo

4 los débiles y Tas higueras, dando terribles golpes-en el ‘ca-
lor de la batalla.» S T

Tales rasgos' de las virtudes caballerescas de los'héroéé
ante-islimicos se contindan en los primeros tiempos del Is-
lam , época en que aparece la interesante figura del cabialle-
resco Ali, cuya espada Dzulfacara (1) se puso al servicio:del
Coran, dos siglos anies que la Durindana de Rolando fuese
el firme baluarte del Gristianismo.

Finalmente, las 6rdenes caballerescas al servicio de reh-
gion son mucho maés antiguas en Oriente que en Eu-ropa. s

(1) «No hay caballero coma Ali, ni- espada como Dzuifacara ». es ada-
gxo que se lee todavia sobre las holas de a]gunas espadas ﬁrabes, turcas ¥
N persas. :
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- De un lado el precepto islamico de laspercgrinaciones i las
sanlas cindades , unido al sistema de predicacion militar del
Coran de que habia dado ejemplo el profela, y de olro Ja cir-
cunstancia de que las Ordenes militares solo han nacido en
conlacto con los drabes, en Espafia y en la Paleslina, sin que
en doce siglos de Cristianismo anterior se hubiesen inslituido
por Constantino ni por Carlomagno, celvsos defensores de
la religion cristiana, bastan & probar con evidencia que el
ejemplo de la sociedad drabe pudo influir de alguna manera
en la fundacion de estas instituciones. A la verdad el espiritu
de la sociedad y de la época favorecian el eslablecimiento de
dichas 6rdenes en Furopa; mas el sentido y el movil de ellas

‘respondia con mayor naturalidad 4 la nueva evolucion del cs-

piritu sémitico en Orienle.

#  No solamente existia en Oriente antes que en Occidente la

ceremonia de armar caballero, sino que su caballeria abrazo
en el campo de la realidad lo que la occidental sélo tuvo en
el campo de la leyenda. ‘

Anites de la institucion de los caballeros Templarios, orden
que sirvié, segun Fauriel, de modelo 4 la f{abulosa del
Santo Grial, los maestres de la caballeria en Oriente enviaban
consu investidura & los nuevos admitidos el permiso de usar
de'la fetua (calzon de honor) y uma copa. Seguramenie el
sentido cristiano y europeo caracteriz parlicularmente es-
tas instituciones ; pero seria un excepticismo creer que la
Europa, que recibid en aquellos tiempos conocimientos mé-

dicos y astronémicos, numeracion & industria de los arabes,

no recibiese la influencia de las costumbres de su civilizacion
adelantada. Y esto con tanfa mds razon cuanto que s¢ con-
servan todavia las palabras, que sefialan el eamino de la in-
fluencia. El dictado caballeresco Galib, que se dié ya & Ali en
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el primer siglo de la hegira y que fué aplicado por excelencia
4 Dios en el lema _de los Al-Ahmares, se encuentra la. forma
Galaubier en el idioma de los provenzales con la misma sig-
nificacion (1). .

En restmen, por las condiciones sociales de la edad me-
dia la caballeria hubiera aparecido.en Europa con caractéres
semejantes 4 la de Oriente ; pero la comunicacion de las so-
ciedades hizo mas marcado este parecido y en esia relacion
no debio ser nula la influencia del pueblo, quc la tenia de
mas antiguo con una civilizacion superior, el arabe. No'se
nos oculta la importancia que en este hecho s& ha quefido
atribuiv & la raza germana, y que se ha citado -el -feudalis-
mo, la importancia de la mujer, ele.; mas si todos estos ele-
mentos ban debido ayudar 4 caraclerizar de un modo esper
cial 1a caballeria de los pueblos cristianos, tampoco debiera
olvidarse que la época del florecimiento de la caballeria coin-
cide con la destruccion del feudalismo en las Cruzadas, y qué
esa importancia de la mujer, el respeto & los debiles, 4 las
mujeres y 4los nifios, esta consagrade en el Islam. Los mu-
sulmanes colocando su honor en sus mujeres las guardan en’
havenes como el santuario de su honra (2). éTendrémos nece-

{1) Segun Fauriel (Historia de la poesia provengal, tom, I, pig. 324 ¥
siguientes). hay algunas expresinnes en la lengua provenzal; que forman ana
parie muy [inleresante del Diccionario caballereseo. Tales son Jas palabras
Galambey, Garlambey, Calambeiar, Gelaubdia, Galaubier, Galaubey. Por
Galaubin se entendia I manera de exaltacion, que impéle ] un' hombre 4
buscar la-gloria y la fama cofialadamente en las armas, haciendo todos los
esfuerzos por ghlener y disputar el premio 4 los que tienen la raisma pre-
tension. Llamibase Galaubier al guerreso en que st advertian estas incli-
naciones. Tl mismo auter afiring que tales expresiones son devivadis -del
ardhigo. ' ' v S

() El centido de esta_costumbre arfibiga se encugaira e el conocide pa=
saje de la poetisa griega semi-oriental Safo, dondo compara la mujer casada
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sidad de citar las innumerables poesias drabes, que celebran
el'amor puro y- delicado ? jMencionarémos esa tribu de los
Benu-Odhra, cuyos jévenes, segun la expresion de Albicai,
morian de amor no por constitucion delicada, sino por la
hermosura de las doncellas y por la modestia y pudor de los
enamorados‘? Las costumbres publicas de los musulmancs
tan mal apreciadas en general por los europeos velan cons-
tantemente por el honor de las mujeres. En-nar, En-nar,
gualé el-aar: <1 fuego, el fuego, y no la deshonra ;» es su
grito en las batallas tomado de susrelaciones domésticas. La
delicadeza del amante arabe llega al punto de no nombrar 4
su-amada si es solfera 6 casada; lo general es hablar del ob-
jeto de sus amores considerandola como viuda. La mirada de
una hermosa. bedunina, dice Lamartine en sus viajes, hace
olvidar al gue; rero musulman- en las batallas la in minencia
del. peligro tecordandole en su 1maglna01on las encantadoras
huries.: R ‘ -

~La rlma s olra tntroduccion de la edad media en la poe-
sia, que sin proceder de Jos drabes direclamente en Europa,

‘ha recibido una segunda fuerza de su influencia. Sin contar

la estancia de las canciones amorosas, género adoptado con
partlculandad por los drabes andaluces, el monorrimo de las
prosgs provenzales, la octava rima y el soneto (1) parcecn
haher pasado ala Europa de la metrificacion 4rabe. -

dla ﬂor que se sbre en-un jardin, sin temer el pié de los que pasan, prote-
gida por Ios cuidados de su esposoe,

- ‘Frecuentemente sirve de tema el mismo pensamiento & poesias persas y
drabes, y algunas de ellas como [a del persa Yasac intitulada, Meisun y Lei-

da., ofrecen tanta semejanza con las frases de la poetisa de Leshos, que pa- -

recen indicar una fuenle comun.
- {1) V. Hammer-Purgstall (0. C. tom. I, pig. xxt) halla paralelistno hastaen

._lﬂ paiabra soneto comparada con la voz segal, sonoro, usada en la metrifica-

JR———) ’} .
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En cuanto 4 la arquitectura gética, aunque admitamos;i
como es verdad, que desde los principios de la edad: ‘médiy
alternan delicadas ctpulas y chapiteles en palacios y-temglos
de la arquitectura semi-oriental de los byzantinios; es induda-
ble que en ninguna parte de Europa Jlegd por aquellos tiem-
pos laarquitectura de la edad media al esplenidor que -en las
mezquitas de Damasco , Cordeba y Sevilla, y aln despues
en los palacios de la Alhambra. Afin aceptando, lo-que nopa-
rece fuera de controversia, Ja legitima derivacion de la ar-
quitectura ardbiga y gotica de la griega, 1a priméramerece
ser considerada siempre como la hermana mayor de-estas.ar=
quitecluras, la cual enriguecida con las elegantés tradiciones
en Ja- arquitectura persa y palmirena domind & un;tiempo-etf
Orieiite y en Occidente, dejando ‘al retirarse en el Mediodia
de Europa, como precioso legado, la arquitectura mu-,
dejar (1). T B A
" Lo que deben las ciencias naturales y fisico-matematicas &
Tos 4rabes ha sido apreciado en nuestros dias con. juicio su-
perior por Humboldt en fa segunda parte del Cosmos. Hasan
B-Heisen (2)'se di6 & conocer por un tratado’ sobre la geo-
inetria de la posicion (1030), materia ilustrada novisimamen-
te por Carnot. Abul-Giiefi determiné ya.en Bagdad en 975
cion drabe. Sea cuaiquiera ¢l origen y procedencia de las ci‘l'ad‘i-lér 'fﬁrmas"cjlé_
metrification, consta histéricamente que los més antiguos ejemplos de octa-
va real y soneto los ofrecieron los poetas italtangs: de. Ja Sicilia en: época pids
xima'6 contempordnea & la cdrie de Federico 1I,-cuyas relaciones literarias
con los drabes estin comprobadas de una manera auténlica. n _ .
(1) Bserita esta iniroduccion , hemos tenido noticia del libr, que éon éf
titulo Bl arte latino byzantino en Espufie acaba:de publicar tusstro respe- -
table maestro 1. José Amador de los Rins..De esperar es que las doctag in-

vestigaciones de tan entendido conocedor derramen viva fuz sobre gran par-
te de este linaje de tradiciones 6 influencias. ' L

" (2) Sediliot hijo, Nouveaw Journal Asiatique, fom. XIIf, p%'ig."l’?ﬁ’él.f‘

A
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la-tercéra desigualdad de la luna mas de 500 afios antes que
Ticho:Brahe. - Abén-Jinis dircetor del ohservatorio del Cairo
~ se hizo célebre por la formacion de las grandes tablas haqui-

milieas publicadas por Caussin, y por la aplicacion del pén-
dulo. :

- Despues de las academias griegas en’ Atcnas y Alejandria
la edad media debe 4 los 4rabes la primera academia de cien-
Cclas y la primera univer su]ad en el sentido propio de la pa-
labra. : :
~Aparte de la reunion de sabios de Toledo, que tenia lugar
enla época de Al-Hacam If; y de la Casa de lo Ciencia, fun-
dada’por los califas Fatimitas en el Cairo para soslener sus
“derechos ; institucien la wltima més politica que cientifica, y
cilyo. espiritu. destructor dio por fruto la secta de los asesi-
Josg sé formé en el siglo w de la heglra en Siria y en Irak-
Arabi la’ sociedad cientifica de los® Hermanos de la pureza,
En.el afio:375 de la hegira recomend6 el guaéir de un prin-
cipe de'los Benu-Bugé d su. sefior, el proyecto de Aben-Ri-
fadt, el fundador 6 presidente de esta sociedad, cuyos miem-
* bros debian darse el nombre de hermanos puros y leales ami-

gos, fijindose -asimismo su nimero en. ¢incuenta; porque

B éé]& cincuenta hombres; segun ellos, poseyendo cada. cual
una virtud 6 ciencia, forman un hombre completo.

-Diez de estos amigos puros y fieles hermanos, fuéron los
autores de una cincuentena de tratados GlentlﬁCOS que con-
serva en untomo la Biblioteca Imperial de la- cérte de Viena;
por tanto, siele siglos antes que fuese fundada en Francia la
" Academia do los Cuarenta, exislia ya ima. academia drabe
dé cincuenta miembros, que reunia en un tomo de Memomas
sus trabajos c1entlﬁcos :

Algunos aitos despues el 24 de ‘\ilayo de 1009 sabado

R,
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por la tarde, se abri6 en el Cairo, bajo la proteccion del ca-
lifa Haquim-Biamrillab', un eslablecimiento con el titulo de
Darul-Hicmet , verdadera universidad , esqﬁela de conoci-
mientos generales que habilitasen para todas las profesiones.
Allf fiéron reunidas todas las colecciones de libros de la po-
blacion en una hiblioteca , donde se permitia leer y copiar.
Se instituyeron asimismo escuelas de lectores del-Coran, ju-
risconsultos, astronomos, gramaticos, logicos, gedmetras y
médicos, v se pusieron dependientes 'asalariados ,Lbarrende—
ros y porteros, saministrandose gratuitamente materiales de

escribir 4 los estudiosos, AR
~ De tiempo en tiempo eran Hamados los profesores para
disputar en la presencia del califa, que los premiaba y dis-
tinguia_con vestidos de honor , antes que -se usasen en Eu-
ropa hirretes de doctor y talares , y se fundara la primera
universidad en Belonia' (1). - . o )
Las artes delbieron 4 los rabes las fabricas de sedasi-de
“cristal 'y de papel; la agricultura e} arroz, la azicar, el al-
godon, el limon y 1a naranja;. la bol4nica, farmacia y me-
dicina, yerbas ¥ preparaciones de virtudes maravillosas, -
. Sobre las condiciones de esta literalura que se refieren 4
Ja importancia del pueblo que la ha hablado , puede afiadirse
ademas la-influencia que ha ejercido en las otras literaturas
por la época-en que aparecen en Europa. e
La -época en que florece la literatura arabe desde. el vi al
xui, es la del olvido de la’ cultura intélec‘l;ual en Occidente,
Disuelto el sistema de centralizacion romana que-impusie-
ra & todos los Estados del imperio una lengua, un gobierno
y unas leyes, la lengua latina se olvidé, en-cada una. de las

- “yv. Hamme‘f-Pufgstall:'O. Cop. LXIV, o0 ‘
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provincias-del imperio, y reobrando los. anliguos- idiomas,
secundados en su obra de desnaluralizacion del clemento clé-
sico por las invasiones de log bharbaros, produjeron informes
dialectos , que alejando més al pueblo y & Jos letrados del es-
tudio del latin, fomentaban la ignorancia de la antigua lite-
ratura, sin que pudicse ser suslituida en el acto por obra, 4
que se prestaban mal los nuevos idiomas. La concentracion
de las ciencias en manos del clero, si fué una tabla de sal-
vacion en la tormenta general, hizo concebirlas fodas en la
relacion con el fin religioso, puramente eclesidslico, descui-
dando los demas institulos de la vida. La iniciacion de- los
germanos en la cultura europea tardé algunos siglos. Por el
contrario, Ta sociedad -drabe, aunque estacionaria por.mucho
tietpo, en la época. de Muhammad levaba siglo y medio de
cultura, sin-que sus antiguas y continuas relaciones. con el
Egipto, la Judea, los imperios de Asiria y Persia, el Mace-
donio-y el imperio romano, permitanssuponer el infimo gra-
do de cultura de los birbares que invadicron la Europa. 8i
en-un momento de fanatisme exagerado pudo mandar Omar
la quema de Ja biblioteca de Alejandria, el yerno - del Profe-
tarpasa por ser padre de la filosoffa; y Moavia , el fundador
de la dinastia de los Benu-Omeya, asi como su mujer, eran’
excelantes poetas. La proteccion que dispensaron 4 poetas,
artistas y hombres. de ciencia en el segundo siglo de la hegi-
ra los Abbasidas de Bagdad y los Benu-Omeya de Cordoba,
hititeron de los drahes los maestros de la edad ‘media.
~-Una'embajada enviada por Haron Ar-Raxid 4 Carlomagno,
le traia:entre otras preciosidades un organo y un reloj de
aguay Bl ilustrado: Gerberto ; coniocide despues con ¢l nom;
bre de Silvesire II, habia estudiado filosofia, astronomia y
matemdticas en las escuelas drabes, difundiendo. sus ciﬁa_s de
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pumeracion en lugar de las romanas (1). El-emperador Fe-
derico I, prodigio de erudicion en Occidente, se habia:for-
mado en la ciencia y educacion oriental (2), y fué el prime-
ro en introducir Ja halconeria oriental en Europa. Las escue-
las insliluidas por Carlomagno y sus sucesores, lenian’ sus
modelos en las arabes, v como las siele artes liberales (€l
Trivium y el Quadrivium) fuéron reunidas én un distico, los
cinco preferentes objetos de la ensefianza profana de las es-
cuclas Zrabes habian sido reunidas en la palabra Kexagem,
cuyas einco letras primeras designan arte de escribir poesia,
filologia , astronomia y miisica. Los grandes trabajos gstro-
némicos y fisicos de Alfonso X, no fuéron llevados 4 cabe sin
la cooperacion de maestros- drabes y rabinos instruidos- en
sus escuelas, y en comercio con las obras de los maestros
de la ciencia oriental se formd el gran filésofo cristiano de
los tiempos medios, el venerable mallorquin Raimunde Lulio,

Otra imporlancia de la literatura arabe nace del magnifi-
co y majestuoso idioma que le sirve de instrumento,

El drabe aventaja 4 fodos los demas dialectos semiticos por
su delicadeza, regularidad, riqueza de palabras y procedi-

(4) Ko nos detendrémos 4 refuier ta vanidad .de lis razones con que el
aulor. de la Hemoria descriptii)a de los chdices espafioles rechaza el fondo
do este hechio universalineate recibido. Ligereza que toma properciofies edn
losales al afirmar (p. LXV) que «la patria de Séneca... Silio ttilico ¥ otros
insignes varones, el pueblo que ha visio salir de su seno un Rioja, unfCe_r-'
vantes, etc. , munca podria necesitar para ilustrarse del influjo de los ma=
hometanos , gente soez y opuestad fa civilizacion. » De extrafiar es gie en
frente de fas tablas astrondmicas de los rabes y de ‘sus biblintecds: de médi-
cos ¥ fildsofos , rio haya enconlrade olra cosa mejor de’contraponeries que
Rosas de Vientos. Verdad es que su instruecion matemgtica Jlega hasta afir
mar que ¢l sistema de Ptolomeo empieza & tener bng eulre personas cem-
petentes. s '
" (2) Amari, Journal Asiatique , ¥V série,tom. [, pig. 240, &1 oo
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-micntos gramaticales, que causan la mayor sorpresa 4 los

que pasan del estudio del hebreo y del sirjaco al del avabe k-

teral, Los filslogos 4rabes, entre cllos Soyuti, han explicado

esta riqueza como el resultado de la fusion de todos los dia-
lectos, operada pov.los koreischitas. Los korejschitas, segun
los mismos, guardando la puerta de la Caaba y viendo afluir
4 la'Meca las diversas tribus atraidas por la peregrinacion,
se apropiaron las bellezas de los dialeclos que olan hablar y
todas las elegancias dé la lengua 4rabe; aunque mds bien
parece resultado esta superioridad de su posicion veniajosa
en el centro de la raza, al abrigo de las influencias persas,
sirias, coplas, egipeias y griegas.

La geeralizacion del drabe en el Oriente es una sefial de

‘revolucion en las lenguas semiticas. El drabe es una especie
de_resimen ampliado de las lenguas de esta familia. Limi-
tadas en ofro tiempe 4 l expresion de sentimientos y he-

chos, entran en el dominio del pensamiento abstracto y se
ejercen en los géneros de la literatura de reflexion, en la
gramatica, en la jurisprudencia, en la teologia, en la filo-

-sofia, ciencias naturales, historia, técnica v bibliografia. De

aqui formas mas complicadas, con abundante juego de par-

ticulas v delicadezas de sintaxis desconocidas al hebreo y al
.arameo. |

El estilo semitico no habia presentado hasta entonces sino
dos formas : 1a ritmica 6 poélica, fundada en el paralclismo,

y la prosdica, més libre en su marcha, pero sometida al

corte del versiculo. El versiculo, corte arbitrario en una sé-
rie de proposiciones separadas por virgulas, silo servia para
sefialar el punto donde Ja respiracion obliga 4 toraar descan-
s0, y no tenia el valor del perfodo clasico en lenguas que
carecian de habilidad de someter 4 una unidad diferentes

7
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proposiciones. El estilo de 1a prosa arabe despues de la com-
posicion del Coran, lleg6 4 ser tan tontinuo como el de las
lenguas europeas. El corte mélrico de los periodos s6lo ha
quedado cn este idioma para ciertos trozos de aparalo, in-
termedios entre la prosa y la poesia (1). '

La prodigiosa riqueza lexicografiea del arabe, produce la -
admiracion, al paso que el retraimiento de las personas que
emprenden su estudio (2). Un filslogo compuso , se dice, un
libro sobre los nombres del leon en nimere de quinientos,
otro sobre los de la serpiente en ndmero de doscientos. El
persa Firuzabadi, autor del Kamus, dice haber escrito -un
Yibro sobre los nombres de la micl, y- asegura que despues
de haber contado mas de ochenta se. habia dejado muchos,
£l mismo autor asegura que hay mds de-mil palabras para
expresar la espada, y otros han hallado més de cuatrocientas
para expresar la desgracia. Tales hechos dejan de parecer
extraordinatios, si se considera que los sindnimos. asi reco-
gidos no son frécuentemente sino epifelos cambiados en
sustantivos & tropos -empleados _accidentalmente por.-un
poela. : A S
Sin embargo, restmen el arabe de las demas lenguas se-
miticas, y el arsenal donde han depositado sus palabfas,— el
mimero de sus radicales es todavia enorme comparado con‘el
de cualquier lengua conocida. El ha prestado voces & todos
los diccionarios de Europa. Los nombres de soft , divan,
café, ele., para los usos domésticos; la palabra cifra ; adop-
tada en matematicas ; gran nimero de voces astronémicas,
zénit, nadir, azimut, almicaniarat ; nombres de constelacion

(1) Renan, Histoire des langues semitiques", téfn.: L
{2) Ibidem. B . I
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nes;, Altair, Antares, Rigal, cte.; nombres de guerra, ga-
2 algorada; de quinfica, alombique, alchimia; de objetos
alimenticios -y perfumes, arroz, azafran, azticar, dmbar,
almizele, perlenecientes lodos al arabigo, se encuentran en
forma poco alterada en los idiomas neolatinos y teuiénicos.
Mas-donde la lengua drabe ha dejado huellas mis indelebles
es en el -castellano. Nuesiro idioma ticne un caudal de pa-
labras drabes, que son tal ver las mis significativas y que
denotan las costumbres inferiores de nuestro pueblo. Upa at-
mésfera oriental se respira en un'sin mimero de estas diecio-
nes con que tropezamos naturaimenle en todos los usos de
la vida. Desde el zaguan de la casa hasta la azotea, la dis-
tribucion de una morada espaiiola, sus elementos componen-
tés; adorno, entabacado y albasitleria, todo recuerda la in-
fluencia &rabe. El algibe en el patio, la alberca en:el huerto,
las tap@'as, atewtays , albarradas, zabique‘s', alhacenas , tari-
mas, rincones, aleobas, ajimeces, azulejos , alcayatas, olda-
bas, ete.; los utensilios de cocina, jarras, cazuelas , acetres,
almireces , candiles, bateas y tazas; los de cama, almohada,
sdbana , jergon ; los de sala, sofd, alfombra , tabaque, taca;
los nombres de objetos de vestido, tacon, zapato, zaragie-
lles, zamarra, jubon, chupn, capa , ferreruelo, toca, canana,
alhamares | zenefas, jareta, ribeie, alforza, ajorcas, abalo-
rios'y alfileres ; los de guisos ¥ ﬁulces, aleuzetz, albdndiga,
alboronia, almodrole, gazpacho, almibar arrope, alhayé, al-
feftique ;- los de frutos de tierra, garbanzos, sandias , zang-

“horias , limones , naranjas, alcachofas, garrofas, albarico-
'qu:es-, albérehigos , alearabea, bellolas, azafran, aceite; los
de flores, albahaca, alheli, azucena, gualde, etc.; los de me-
dida de capacidad y peso , azumbre , arrelde, arroba , quintal,
quilate, fanega , cahiz, celemin; los de armas, alfanje, adar-

e




— 31 -
ga, yelagan, aljaba ;- 10 de equitacion-y montura, azcals;
jaez, albarda, fdquima; los de arrieria y albeileria, recud;
aciar; los de insliumentos-musicales ; rabel ;- adufé, atabul,
afiafil; los de_repzirtimiehto de . aguas, educe, cauchl; ace
quia, anoria; alanor, lasquiva s algunos de guewa; algare-
da , zaga, - dlférez ; de administracion , alguazil:, alodide,
aduone, alamin, almoxarife, almotacen ; y finalmente, los
e establecimienios ptiblicos como tahona , alhéndiga , fonda,,
almacen , alfareria , ete., ‘anuncian una sociedad_ que se des-
via del patron de los pueblos neo-romanos. No. lan abundari-
tes las influenclas gramaticales, ha aportado, sin émbargo;:4
nuestra lengua la terminacion en de algunos sustanti:}idg_:fy
adjetivos que hacen el plural en zes: como borcegus,: berbert,
carmest, baladi, alhell, azucart, etc.; multitud de sustanti--
vos, que emplezan con-.al; az, gt poar; las formas qui'en Yy
que del articulo interrogativo y conjuntivo, que corresponden
en terminacion y usos & las men y mé de los arabes; los at-
ticulosindefinidos fulano y zulano;-el tratamiento Cid: y: Mio
-Cid, que se usé ea Castillaenla edad media; las.formas dobles
de .algunos verbos. afiadiéndo una "a_ no deriyada de:la prapor
sicion ad latina, sino que ofrece la significacton de la,cuarta
forma de la conjugacion arabe. pal:a_expresar'I'a-:ac_cion:iridi:-
recta 6 el deseo inmediato. de: 'ha'éer‘,‘-com_o.' asentdr,, abajar,
de sentar y bajar, hacer que una cosa esté-asentada-6: baja;
los adverbios adrede, quizd; la conjuncion hasta ;:-:Bléjl_siiﬂrl‘él'—
jecciones ofald, xd, arre, guay, ele.:Los arabes ha'n'»&jot'ado
4 Espafia de una copiosisima historia en épocas. en:ue s6lo
se ‘escribian or6nicas descarnadas ; han consignado: un sen-
tido artistico, exquisito, ‘en- €508 pélaacios‘,]abradcis; -segin
la expresion de fray Luis de. Leon,-per-el :Sdbio moro;ya
-geografia antigua romapa y gotica ,....=recib'en‘,superiar;;iziusitra-
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clon de dates que se conservan ,ﬁnicamente en sus es-
critos.

Pero si el influjo de la literatura arabe fué tan grande en
Europa, no eupo pequeiia parte & los arabes espafioles. Su
titeratura fué el nexo de csia influencia, como la dominacion
de los 4rabes en Espafia el primer camino que se abrieron
los sarracenos para su influencia en Occidente.

Cuando los arabes invaden la Peninsula & las drdenes de
‘Tarif, estaba pasando su historia literaria por aquella época
de fermentacion que precede a4 su mas elevado desenvolvi-
miento. Algunos afios antes de la predicacion de Mahoma,

habia concluido la generacion de sus grandes poetas. Anstar,

esa naturaleza tan ingénua., tan enérgicamente original, em-
pieza su Moalakat como autor de decadencia. ;Qué objelo
no han cantado los poetas? La aparicion del Goran fué la se-
fial de un cambio literario, asi como.de una revolucion reli-
giosa. EI Coran representa en la historia.de la lengua drabe
el transito del estilo versificado & la prosa, y el nacimiento
de la elocuencia. Presentindose Muhammad con aguel géne-
ro desconocido, produjo vivisima admiracion por sus enérgi-
cas recitaciones; pero agotado aquel siglo con aquella obra
nolable, y aplicadas las fuerzas de los drabes 4 la vida guer-
rera y politica, aparecié interrumpida por a]gun tiempo la
manifestacion de su cultura literaria.

Bajo los tres primeros califas sucesores del afr ev1d0 predi-
cador de la Meca, todo el trabajo cientifico y literario se re-
dijo & la reunion y recension de las azoras del Coran. En
esle tiempo tuvo lugar la famosa quema de la Biblioteca de
Alejandrfa, negada sin razon por la-infundada critica de .mal
informados historiadores. Con Ali empieza la nueva época de
Ta cultura érabe, influida por el espiritu de la religion ma-
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hometana. Padre de la filosofia 4rabe, segun las tradiciones;
los filslagos remontan hasta 6 los principios de Ia ciencia’ gra-

matical. Segun los gramaticos arabes, de Al aprendi pii: -

meramente Abu-l-Aswed las disciplinas gramaticales. Viendo
este gramético estudioso los solecismos que cometian los nie:
vos creyentes, en especial, guerreros de iribus extranjeras,
incapaces de observar las delicadezas del dialecto koreischi-

" ta, introdujo los puntos dlaCI‘thOS las vocales y lcus sngnos

ortogréﬁcos
Poco despues, al advenimiento de-los cal:fas omeyas, Te-

nacié otra vez la aficion 4 la poesfa. Moavia y su esposa Mei-

sun fuéron poefas; tambien lo fuéron sus gobernadores ¥ gé-
nerales; pero la poesia, aunque forma litéraria: connatural
al 4rabe, no podia tener la influencia que cuando existia ex-:
clusivamente obligada & compartir su importancia eonla pro-
sa naciente. A pesar de esto no se hahla todavia de exegetas’
del Coran en el primer siglo de la hegira, ni se conservan

~ obras de sus jurisconsultos; y si ya empezara 4 manifesiarse)

la-secta y heregia de los Xiaies, se contuvo en la esfera do
lag armas, sin que se sepa que pasara 4 la’ pluma. No $u-"
cedié lo mismo con el arte que acompaiia siempre 4 la creen-
cia religiosa. Sin hablar dé la mezquita de Jerusalen, man-’
dada 'ediﬁear por Omar yla pr'imera'de"Egipto construidsi
Meca por arquitecios persas dos hermosos palacios. De estos:
arquitectos 6 de los que emples Abdullah B: Sobeir e 14 re-

edificacion de la Cadba, aprendi6 la misica persa Ahen-Mo-

segih, el primer cantor de la Meca. = - =75

Entre los ealifas que sucedieron 4 Moavia, merecié pars
ticularmente de las letras y de las. aries liberales el famosd
Al:Gualid, que ocupaba el trono musulman al tiempo de la

&
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conquista de Espafia por los srabes. Prohibiendo que-se em-
please la lengua griega en las escuelas y en los usos oficia-
les en aquellas regiones de Oriente donde dominaba todavia,
contribuyé- eficazmente a-la difusion de la arabiga; y levan-
tando en la mezquita de Damasco la primera maravilla del
arte arquiteetonico musulman, abri6 brillante puerta 4 las
glorias de la culiura y civilizacion musulmanas. Bajo su vei-
nado empezaron & tener cultivadores entre los srabes las cien-
cias matematicas y fisicas : Caled, principe de su casa, llegé
4 adquirir rara celebridad por sus estudios quimicos.

- Seria, no obstante, injustificable temeridad creer que el es-
piritu de cultura creciente que reinaba en la metropoli pu-
diera ser patrimonio de los soldados herberies y sirios que
ocuparon primeramente la Peninsula; pero este espiritu ga-
naba cada vez mds terreno entre las personas mejor. educa-
das y. cultas, contindose los nombres de log dos generales,
primeros conquistadoreside la. Peninsula, Muza y Tariq; ea-
tre los de los poetas célebres de su liempo. Ce

‘Mas adelante , & la sombra del califato de Cordoba , cuya

cérte. recordaba el fausto oriental, se desarr0116 de una ma--

nera inconcebible el espiritu cientifico en Espafia. Su funda-
dor. Abdurrahman fué constructor y poela : compuso Versos
4 :upa palmera que Je. recordaba su suelo natal, y mandé
echar. cimientos 4 la mezquita de Cordoba. Los sucesores de
este principe . Hixem y Al-Hacam, fuéron improvisadores;
‘ltimamente , bajo: Abdurrahman 11, Al-Hacam Il y e! minis-

tro;:de. - Hixem X1, Almanzor , aleanzd el zénit :de su carrera

en Espaeﬁa el astro de la poesia y de la cullura cientifica de
los -arabes Abdurrahman -UI, el primero que .tomo -en- Al-
Andalus el norgbre de Fmir-al-momenin, esto es, principe de
los creyentes., presié & este titulo en las mérge_nés del Gua-
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~ dalquivir el mismo esplendor con que brillaba & las orillas
- del Tigris. En su tiempo Cérdoba fué hermoseada con mez-

quitas, puentes, acueductos y hafios; fuéron reparados alca-
zares en muchas ciudades, fabricados puentes, abiertos ea-
minos y dotadas con esplendidez escuelas. Eligié para maes-
tros y.ayos de los principes 4 literatos de primer 6rden que
inspirasen 4 sus alumnos el amor 4 las letras que radiaba -
desde el s6lio, y para colmo de magnificencia , edificd con
pompa asidtica para el recreo de la familia real , una ciudad
llamada del nombre de su esposél Az-Zahra, esto es «Ja Flors,
ciudad que desaparecié con la rapidez que se habia levan-
tado. - .
Bajo su proteccion espléndida, florecid asimismo la muisi-
ca no menos que la arquitectura, siendo considerado y que-
rido por este principe ¢l gran musico Serjab, como Isaac de
Mosul por los califas Mehdi y Haron Ar-Raxid. Cudndo Ser-
jab llegaba de Asia & Al-Andalus, aceediendo 4 las invitacio-
nes de Abdurrabman, cabalgé estc para -¢l, saludindole y
yendo 4 su encuentro, y le hospedé en su propio p'alacio.' '
Igual ejemplo de hospitalidad mostré en obsequio de los le-

* trados, mandando construir para alojar al juez de Fez Mu-

hammad B-Abdullah un palacio en cada estacion desde su
pais nalal hasta Gérdoba, eon cuyo motivo edificé treinta pa-
lacios de valor de mil dinares de oro cada uno.

Sus hijos, los principes El-Cassem y Abdullah, se dlstm-

guieron comto poetas, compitiendo en todas las nobles artes

de la caballerfa, y su vasallo y maula Aben-Abdi-Rébbihi,
esto es, «el hijo del servidor de su sefior», recogio en su obra
compilatoria &I Ied, 6 sea, El Collar , apreciables noticias
relativas & la historia y poemas antiguos ardbigos, sobre las,
cuales ha llamado recientemente la atencion con sus ex-
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traétos el erudito franeés Fresnel. Emulo de Tos més cultos
de su época, su ilustrado sucesor Al-Hacam sostuvo la glo-
ria del trono de su padre; y st Abdurrabman Iif se halla en
Occidente, como protector de las Jetras, & la misma altura que
Haron-Ar-Raxid, su hijo no se muestra menos notable que
AlMamon. Ningun principe ha protegido tal vez con més ca-
‘rifio Ias letras y las ciencias, que ¢l erudito Al-Hacam 1L
Habiendo recibido durante su infancia Ja ensefianza de cua-
tro grandes lotrados, hallé durante el largo reinado de'su pa-
dre una indemnizacion & su alejamiento de los ncgocms pu-
blicos, én veinte afios de estudios; y como €] mismo era poe-
ta, ordené un diguan en veinte partes 4 que dié nombres to-
mados de los mas sublimes y bellos objetos de la naturaleza.
Cuando 4 los 44 afios subié al trono, continuaron sefiorean-
do su anitmo la ciencia y el arte, y el amor 2 los libros, que
habia satisfecho segun sus facultades de princlpe obtuvo
més grandes manifestaciones.

- Hasta aquel tiempo se habian hecho notables en Ia histo-
ria del Islam un gran numero de bibliotecas; tales fuéron la
de Abu-Nasr, la de Sabur-B-Erdixer, Ia de Abul-Guefa, la
de Aben-Selemet, Ia de Guaquidi, .la de Muhammad-B-Ho-
sein, etc.; pero 4 todas superd en obras ‘importantes Ia gran-
de-del palacio de Meruan en Cérdoba, que la aficion de Al-
Hacam aumenté 4 600.000 tomos, y en la cual reuniera
las obras més preciosas de los paises de Asia y Africa en
todos los ramos de la ciencia. A la manera que un- siglo an-
tes habia enviado Al-Mamon & todas las regiones del Oriente
y -del Occidente, comisionados para la compra de libros, en-
vi6 Al-Hacam letrados 4 Egipto, Siria, Irac y Persia, 4 com-
prai manuscritos de obras notables. Para facilitar la reunion
de ohrag, que apetecia, empleaba gran nimero de copistas
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caligrafos 6 de eserifura veloz, segun necesitaba una copia
hermosa, 6 rapida de un Iibro.

Como descripcion de la misma puede servir aun, segun
la expresion de Casiri, la obra biogrifica de Muhammad-B-
Jalifa, conocida con el nombre de Fikrist, ohra que por el bi-
tulo, el nombre del autor y su conlenido, estd la interme-
dia entre la de Aben-un-Nedin, el autor de la mas antigua
historia de la literatura arabe, y Hagi-Halifa, el gran bibli6:
grafo, que murié en 1041, esto es, en 1635. Natural fué que
el amor 4 los libros, que radiaba desde el trono, se difundiese
sobre toda Espafa. R

Hacam II, el mas culto y amante de tibros de los Benu-
Omeyas, fué al mismo tiempo grande favorecedor de los li-
teratos y poetas; y la garganta de Orion que formaron en
Oriente, como protectores de las letras, Seifadola, Addola
y Kasar, fué oscurecida en Oceidente por la constelacion for-
mada por Hacam 11, su hijo Hixem II y su minisiro Alman-
zor. La liberalidad de Al-Hacam con sus poetas ¢ historiado-
res no conocia limites : &.unos regalaba casas, 4 otros pen-
sionaba, 4 muchos sefialaba habitacion en su -mismo ‘pala-
cio. Hizo donacion de una casa al poeta Jusuf-B-Ammar,
esto es, «el hijo de los mas cultos», llamado asi porque reu-
nio las dos prendas de superior cultura arabiga : elocuencia.
¥ amor & los buenos olores. Regalé otfra al historiador Ah-
mad-B-Sad Fl-Hamdani, que habia empezado 4 escribir una
historia de Al-Andalus ; & un joven de su guardia, Abdullah,
hijo del juez Abu-Gualid Junis, que habia pedido permiso
para quedarse en Cérdoba 6 Sevilla, por hallarse en salud
débil para resistir las incomodidades de la gueri‘a y se ocu- '
paba en escribir las campafas de los Benu- Omeya, le sena]é
una habitacion en el palacio de Motilla; al poeta Calafa; lg
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hizo su familiar; al erudito persa Xabur, camarlengo; al ilus-
trado juez de la mezquita de Cordoba, El-Moeni, que le ha-
bia presentado un Espejo de principes, y & Al-Mothi, que Ie
habia auxiliado en la elaboracion de esta obra, dividida en
cien partes capitales, & ambos les hizo miembros del con-
sejo de estado que presidia el instruido juez Aben-Xorbi.

Tales prbdigalidades en honores y recompensas , s6lo ha-
llaron despues muy raros ejemplos en principes como los Mé-
dicis y Luis XIV; mas el honor que dispensaban califes y
sultanes 4 los hombres de ciencia, de acompafiaxles en su en-
tierro, no ha tenido hasta ahora imitadores entre los sobera-
nos de la culta Europa (1). )

Con tantos honores y distinciones , con tales gracias y pre-
mios, natural era que se clevasen & sumds alto punto la
emulacion con que la ciencia y la poesia cran cultivadas,
extendiéndose hasta las mujeres. En aquel tiempo las poeti-
gas del harem compiten con las del alcazar, y los nombres de
algunas de ellas se han conservado en la historia de los &ra-
bes, como se halla el de Safo al lado del de los més grandes
poetas griegos. :

Bajo el mismo reinado de Al-Hacam, los érabes espafioles
dieron los primeros ejemplos de una Academia de ciencias.
En Toledo, en la casa de Ahmad-B-Said B-Quesuer, uno de
los mas ricos y respetados jurisconsultos, se celebraba una
reunion de cuarenia amigos de la bella literatura, de Toledo,
Calatrava y otros lugares, que se juntaban durante los tres
meses de invierno, Noviembre, Diciembre y Enero, en una

.

{1) De esta regla son honrosisima excepcion las exequias celebradas haee
dos afios por la muerte de Alejandro de Humboldt, presididas por ¢l princi-
pe-regenle, hoy rey de Prusia. ' '
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casa con hermosas colgaduras y alfombras; para controver-
tir juicios y opiniones sobre trozos leidos del Koran.:La reu-
pion era-obsequiada por el duefio de la casa ‘con perfumées de
almizcle y de agua de rosa, que se derramaba en‘la’ habita:
cion, manjares escogidos, carnero, espuma de leche frutas
en dulee v confituras. -

No mostro menos espiritu protector para las cienciés el mi-
nistro gobernante en nombre de Hixem II, el gran camarlen-
go Almanzor. o

Aungue obligado al principio & contemporizar con algunos
fanaticos enemigos de estudios filostficos y astr onbitiicos, les
permitio entresacar de la biblioteca de Al-Hacam I¥ todas las
obras matemiticas y filosoficas , que Tuéron en parte quema-'
das en la plaza plblica, en parte arrojadas & Tos | POZOS "y Cis-
* ternas; asegurado despues en el poder, procurd borrar aquel -
recuerdo eon una munificencia espléndida para el cultivo de
las letras y elevadas consideraciones para los letrados. No sélo .
frecuentaba ¢l mismo las escuelas, si que fambien se mezéla-
ba 4 los escolares, sin'que su entrada y salida en las’ aulas
.interrumpiese & maestros y dlSGlpl]lOS en- la continuacion dé
sus advertencias y explicaciones. En su presencia solian- o8-
lebrarse por su mandato disputaciones cientificas y certame-:
nés poéticos, en los cuales ofrecia cien ducados de premio &
log vencedorcs. A ejemplo de la reunion cientifica do invier:’
no de los Cuarenta , fundada bajo Hacam II, instituyden 14’
Aljama (gran mezquitay de Cérdoba:,’ una- Academla én’ que‘
solo eran recibidos poetas y bellos esPIrltus cuyos mérltos
estaban suficientemente comprobados. Radiandede’ ia capi-
tal se difundia la cultura por toda Espaifa; y en once Cluda-'
des principales, Cérdoba, Sevilla, Granada,’ Toledo, Xatlv‘a -
Valencia, Murcia, Velez, Almeria, Quesada y Jaen, habla Vh-

*
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rias escuelas donde se ensefiaba la Teologia, Jurisprudencia,
Astronomfa y Alquimia.

- Almanzor es el ltimo gran edificador del tlempo de los
Benu-Omeyas en Al-Andalus. Siguiendo las huellas de Ab-
durrahman 1} que habia levantado la ciudad de Zahra (la
Flor), Almanzor fundé & Zahira, esto es, «la Florecienter;
pero estas flores de arquitectura ardbiga desaparccieron
bien pronto; mientras edificies més antiguos de Cérdoba,
Granada y Sevilla, son tedavia la admiracion de los enten-
didos. :

Rivalizando con los califas en grandeza, ensanché la mag-
nifica mezquita de Cérdoba, cuyos cimientos habia echado
Abdurrahman I y habian engrandecido Abdurrahman y Al-
Hacam II, mandando edificar en su parte oriental el prepo-

. tente ministro otras ocho naves.

- Habia acabado en Fez Abdurrahman IIf la mezquita del
cuartel de Cairwan, en cuya capula coloe6 la espada de Idris,
fundador de Fez y de la dinastia de su nombre; Almanzor,
para compelir con el gran principe de los Benu-Omeyas, cuyo
nicto tenia en tulela, edificé en la mezquita de Fez una ca-
pilla con cipula que descansaba en columnas, y 'co.mo Ab-
durrahman Il habia puesto la espada de Idris como talis-
man confra los enemigos del reino, asi colocé Almanzor en
la capllla edificada por-él los talismanes del raton, del es-
corpion y del lagarto, prueba inequivoca de la influencia que
ejercia entonces en el Magreb y en Al- Andalus, el estudio de
las llamadas ciencias ocultas.

- Fortifico ademas la montafia Gebel-Ol-Mina en Ceula, le-
vanto los puentes de Toledo, restaurd los muros de Maqueda
y Guaquex, y acabé la construccion de cualro mezquitas,

. dos en Toledo, una en Lérida y otra en Adarbegin ; y 4 la
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manera que las inscripeiones del acueducto de Ecija y-de la

mezquita de Cordoba en la época de Hacam I, llevan el nom- -

bre del maestro de obras y ericargddo de policia por los cua-

les fuéron acabadas é inspeccionadas, asi recuerdan las fuen-

tes histéricas, baje el gobierno de Almanzor, los nombres del
arquitecto Feth-Aben-Ibrahim El-Omeya, que’ habia: exten-
dido sus conocimientos viajando en Oriente, y del maestro
Garbali de Gordoba, que embellecio- posteriormente su cludad

natal con régios edificios.
-Por estas conslrucciones que sefialan surna v1talldad en’ los

progresos de la arquitectura arabiga, aparte del vineulo. de
la poesia que unia & los 4rabes de-Oriente'y de Occidente, -
se hallaron tambien unidos por la arquitectura. Con’los grap-.

des edificios de Almanzor mencionados, compitieron - prin-
cipios del siglo v de la hegira, en Egipto, los del califa Ha-
quin Bi-amrillah, que sigui6 como edificador Ias huellas de su
padre Aasis y de su abuela Moisiyet. En el aiio 393 (1002)

edificé aquel principe ilustre la mezquita Rawidet, esto es, la
Recta, y en 406 (1009) completé el edificio empezado hacia -

doce aiios de la mezquita En-Nuer, esto es, la de los. Ilnmi-
nados, cuyas ruinas son ain hoy de estudio muy instructivo
para los admiradores de la arquitectura ardbiga. :

.. Disuelto 4 prineipios del siglo v el califato de Cordoba en.
el Occidente, de Ia media docena de dinastias en que. se di-,
vidi6 definitivamente el reino de los. Omeyas-en Al-Andalus,;
como las de los reyes de Sevilla, de Badajoz, de Toledo, de
Valencia, de Zaragoza , de Granada, eté., s6lo-cupo 4 los
dos- primeros un- lugar de honor en la historia_de la litera-

tura arabiga. El por su suerte mas notable poeta. de este si-
glo, y de ‘mas interés historico, es el ilustrado principe -de.’

Sevilla Motemid-B-Abbad; cuyos magnificos palacios ador-
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nados. con esculturas de leones y caballos, en Silves y en
Jag mérgenes del Bétis , fuéron do admiracion & los poetas.
Mosa Hic 1bnu-1-Efthas, el peniiltimo de los reyes de Badajoz,
eseribio 1 historia politica y literaria. de su tiempo en sclenta .
tomos. Aben-Abdon , el guacir de Omar, el dltimo sefior de
los Benu-l-Efthas , es el autor de Ja Casida histdrica que cor-
re con su nombre, tan célebre en Oriente y Occidente, como
la Risalet del guacir Aben-Seidon, que compusiera este para
mortificar 4 su competidor ante la princesa Gualadet, hija de
Mohammad I1I. Al-Cadir billah Dzul-Nun, se hizo famoso en
Toledo por sus preciosos palacios hermoscados con juegos
hidrsulticos, y la magnifica clepsidra, prodigio de arle que
sefialaba la situacion diaria de Ia tierra en su posicion astro-

‘némica, ofreciendo con su entusiasmo artistico Joable ejem-

plo que imitar & su sucesor Almenon.

Por estos tiempos, los innumerables poetas de Oriente ° y
Occidente, que habian florecido-en los siglos v y v, fuéron
distribuidos en clases segun su patria. Asi lo hizo Sadlibi,
que recogié versos de unos quinientos poetas. El espaiiol
Aben-Jacan que escribié tres historias- de Al-Andalus, una
grande, ofra mediana y otra pequeia, 4 principios del siglo vi
de la hegira, justamente un siglo despues que Saalibi, ordend

én sus Collares dorados una sesentena de poetas de su patria,

clasificados segun sus condiciones, como califas, guaclres,
faquies, seéretarios y gramaticos. :

- En el afio 73 del siglo v de la hegira murieron dos de los
mAs grandes historiadores alabes. el celebrado bajo el nom-
bre del Predicador (Jatib,-orador) € Aben-Abdilbire, de Cor-
doba, conocidos ambos por los jafizes, aquel del Oriente y
este del Occidente, y con ellos el mismo afio el poeta andaluz
Aben-Seidon,, célebre por su Epistola satirica , resplandecien-
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te en 'erudicion h-istérica.' Contemporineos con los dos -jéﬁzes
de Oriente ¥ Occidente vivieron dos de los grandes historiado-
res de Al-Andalus, Aben-Hayen (Jaian), cuya Historia de Al- .
Andalus llenaba diez tomos, y la Universal sesenta ;¥ ¢l Ho-
maidi, autor de biografias de poetas y letrados de Al-Anda-
lus, y uno de los grandes adornos histéricos de este espacio
de tiempo. De las obras de Aben-Jayen bebi6 ol famoso Aben-
Besam , autor de la Ad-Dacira 6 Tesoro de los excelentes lu-
gares de los escritos del pueblo espafiol, y del segundo fu6 dis-
cipulo en hisloriografia Aben-Al-Abbar, el mejor bisgrafo de
log espaiioles, -

“Ala salida del siglo v estan los arin no sobrepujados co-
losos de la oratoria y la escolastica drabe, Hariri y Algaza~
li, aquel dado 4 conocer por primera vez en Europa en el si-
glo pasado por Schuitens, y en el presenie por Silvestre de .
Sacy, Peiper y Ruckert, y este conocido 300 afios antes por
la obra Logiea Philosophia Algacelis arabis, que vié la luz
en Colonia en el siglo xvi. : '

Bajo Algazali llegd la dogméatica musulmana & su punto
mis elevado. No sin razon se ha dicho de su obra titulada
Renovacion de las ciencias, que si todas las obras del Islam
se perdiesen y quedase ella, podria restablecerse en toda su
pureza. En efecto, dicha obra ocupa el mismo lugar en la.

. escoldstica mahometana, que un siglo despues la Summa de
Santo Tomés de Aquino en la escolastiea de los crislianos. -

De los metafisicos y escoldsticos ortodoxos que estudian el
Calam (Ilm Calam), ciencia de la palabra (esto-es, de la
palabra divina) 6 de la palabra en relacion con el Coran, dis-
tinguen los drabes 4 los filésofos (filosofat) que proceden por
razon pura. De estos se cuenta ordinariaraente el primero & Al-
quindi, que en la segunda mitad del siglo m de Ia hegira ad-
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miré al mundo con doscientas obras, aunque €l fundador de
su.filosofia sea” propiamente Alfarabf, conocido bajo el nom-
bre de Aristteles I1. Contemporaneo de este fué tambien el
gran médico traductor de las obras de Aristételes y libre pen-
sador Muhammad Er-Rasf, al cual alaca Algazali, como tam-
bien .al gran médico y filosofo Aben-Sina (Avicena), en su
notable obra Ruina de los filésofos. -

‘A estos tres grandes doctores de la filosoffa drabe que Eu-
ropa conoce, Alkindius, Rhazes y Avicena, junta la hisloria
drabe otros cuatro, 4 saber : Aben-Ragiiendi, libre- espiritu
que vivia 4 mediados del siglo n y enseiio la transmigracion
de las almas, llegando 4 alacar la divinidad del Coran en sus
libros intitulados Lo vara doradae, Lo espada, Kl brille y Lo

" Esmeralda , con que se proponia sepultar las doctrinas isla-
micas; Aben-Hayen Al-Teguahidi, Aben Rifaat, fundador de
la sociedad de los Hermanos de la pureza, ¢ Ibn-Abmed el
‘Magiriti 6 el Madrilefio, que trajo 4 Al-Andalus ebconocimien-

to de los cincuenta y un tratadgs compuestos por los herma-
nos de la pureza, y escribié una obra.titulada : Los genui-
nos tratados de los hermanos de la pureza, que se ha conser-
vado hasta nuestros dias. Las docirinas de los Hermanos de
la pureza no respiran el espiritu del fanatismo musulman,
gino. el de la filosofia griega y el de la tolerancia tristiana.
Con esta sociedad de hermanos puros y ficles amigos, como
~ se Nlamaban sus miembros, cuyos cimientos eran razon y vir-
tud, estaba en oposicion la sociedad propagandista de los Fa-
timitas que Hasan Sabbah, el fundador de los asesinos, uti~
lizé para dominar sobre ciegos ejecutores de crimenes. Hasan
hacia pasar 4 sus adepios por todos los drdenes de la filoso-
fia, para cuyo fin reunié una gran biblioteca de obras grie-
gas y persas en su. retiro, Alamut,
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A esta ojeada de la filosofia 4rabe hasta principios del si-
glo vi de la hegira, anudarémos su marcha en Espafia en és-
ta época. Veintitres afios despues que.Algazali, murié en Fez
el filosofo andaluz Abu-Becre Mohammad Ibn-Es-Saig, cuyo-
nombre han alterado Tos-europeos en Aben-Pace, cortemporé-
neo de Aben-Thofail, fauerto en Marruecos en 581, y autor
de la conocida novela filoséfica traducida por Pococke, Haii-
B. Yoctan, bajo cuyo titulo habia eserito Aben-Sina una obra -
semejante. A fines del siglo vi murié tambien en Marrueéos
un médico filésofo que escribié una obra en defensa de-los
suyos contra la de Algazali (Destryccion mitue de los fildso--
fos). Ton-Saig, el hijo del batidor de oro, Aben-Thofail, el hijo
del parésito, Aben-Roxd, el hijo de la rectitud, y el discipulo
de los dos #ltimos, el rabino Malmomdes hablan nacldo to—'-
dos en Oceidente, SR ' :

Por aquel tiempo dommaba en Magreh la dmastla de los
Almohades, muslimes unitarios, que por medio de su caudillo’
Abdulmumen habia extendido su poder aquende y allende el
Estrecho, y la cual se mostré méis favorable & las ciencias
que la de sus predecesores los almoravides. El amir Abduls
mumem embellecié 4 Marruecos con palacio , meézquita, jar-
dines y acueductos que celebro en upa brillarite easida el sé-
eretario Abu-Beere B. Merber de Fehra, dot6 de aguas abuns"
dantes & Saleh, y recordando que la ruina de los almoravis;
des databa dela quema de las. obras del filésofo Algazalf,

.prohibié severamente. la quema de libros, en’ particular los -

tan perseguidos entonces de caballerfa, cuentos y. 'novelas.”
Desgraciadamente no manifesté la misma tolerancia religio- -
sa, sino que deseoso de plegar todos los pueblos & la unidad -
de la creencia musulmana, forzaba & muchos judios. y-cris-

tianos & hacerse musulmanes, so pena de verse obligados 4
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emigrar. Asf perdié Al-Andalus bajo su reinado la presencia
del gran filésofo Maimonides, que despues de haher pasado
largo tiempo por muslim, emigré 4 Egipto, para vivir y morir
alif en la libertad de la filosofia.

- El ejemplo de tolerancie literaria de Abdulmumem no fué
seguido por sus sucesores, fandticos déspotas que prohibie-
ron escribir la historia de sus reinados ; llegando uno al ex-
tremo de hacer decapitar & un historiador como infractor de
esta 6rden. Su propio hijo Abu-Jacob ordent en Fez, afio 588
(1192), un auto de fo con el objeto de acabar con todas las
novelas, libros de caballeria y colecciones de cuentos. A esta
quema de libros escap6 afortunadamente el precioso libro de

* caballerfa Antar, que no tiene semejante en valor en la lite-

ratura de la edad media, y cuyo primer autor conocido, se-
gun modernas investigaciones, fué el médico espafiol Ihnol-

“ Mogelli, conocido.por el Aptart (1), que habia censurado en

versos los tratados de los Hermanos de la pureza. Estos actos
de barbarie 4 fines del siglo vi de Ia hegira, cuando los 4ra-
bes contaban quinientos afios de cultura intelectual, los an-
teriores bajo los almoravides y Almanzor, advierten sobre la
verosimilitud -de la quema de la biblioteca de Alejandria 4
principios del Islam, bajo ¢l reinado del austero Omar, ene-
migo de los literatos y poetas. Por lo deméas, Abu-Jacub si-
gui6-las huellas de su padre en materia de consirucciones,
hermoscando sus capitales, Sevilla, Fez ¥ Marruecos, con
mezquitas y palacios. Finalmente, entrs los andaluces y ma-
grebinos de que merecieron mucho este siglo en punto 4 cul-
tura ardbiga, se encuentra el gedgrafo Edrisi, que cstando
al servicio de: Roger , rey de Sicilia, construyé un planiglo-

(1) V.-Hammer, Introduccion citada, P XGiI, Journal Asiatique, 3.% s6-
rie' t. V. ) S . R . . .
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bio de plata y compuso una obra conocida largo tiempo hajo
el nombre de Geografus nubiensis, traducida en-pafte al cag-
tellano por Conde, y tltimamente al francés por Jaubert..
Llegado el-siglo vir.de la hegira, cuando la cultura 'y do-
minaqion- ardbiga parecian arruinarse en Irac, Kiptchak, Si- .
ria, Egipto, Persia y Asia menor, se conservaban todavia es-
plendentes y renacian con nuevo brillo en algunos pueblos de
Espaiia. Un cuarto de siglo antes de la devastacion de Bag-
dad por los Mogoles, se habia ilustrado bajo la dominacion
decadente de los Almohades, la dinastia de los Benu-Ahmar,
y al tiempo que la mezquita catedral y el palacio de Bagdad
eran destruidos por los tartaros, se levantaban los templetes,

ctipulas, bafios y mezquitas de la Alhambra, constituyendo -

el cinon mas perfecto que ha quedado desde entonces en la
arquitectura de los drabes. Habian empézado & escribir en
piedras la historia de la cultura arabiga con edificios antiguos,
s0lidas construcciones ¢ inseripeiones enigméticas los Benu-
Himier, esto es «los hijos de los rojos», construyendo €n su
vesidencia desSand el famoso palacio Gondan, de.cuatro co-
lores; y los Benu-Al-Ahmez, esto es «los hijos del rojigimo>,
concluyeron de escribirla en monumentos arquitectonicos en
las construcciones de la Alhambra. La dinastia de los Benu-
Himier en Yemen , eché los cimientos de la civilizacion y cul-
tura ardbiga : los Benu-Al-Ahmer en Al-Andalus la llevaron 4
su eispide. Desde la ruptura del dique de Mareb, que 0casio-
16 la emigracion de las tribus drabes & Siria en los reinos de
los Benu-Lajmiy Gasan, donde florecieron primero la eseritura
y lengua Arabes, hasta fa conquista de Granada y salida de
los moros de Espafia, pasan catorce siglos limitados por las
dinastias de los Benu-Himier y Benu-Al-Ahmer , esto es, los
rojos y los rojisimos. Las dinastias del rojizo y del més rojo,
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son‘los dos faros que derraman su roja luz sobre el principio
y el fin de la arquitectura ardbiga; v la Alhambra, esto es;
el castilio rojo, tiene este nombre porque ha sido -edificado
10s6lo de dia, sino de noche, al resplandor de las antorchas.

~ Con la fundacion del reino de los Benu-Al-Ahmer coincide

la extincion de la dominacion de los Benu. Hud en Murcxa,
cuya monarquia sucumbe, no sin haber producido antes la
«Estrella polar de la religions, ol sibio fundador de la escuela
aristotélica de los. sabinianos, conocido de &rabes espafioles &
italianos, Aben-Sabin , docto autor de las respuestas & Fede-
rico Il intituladas Cuestiones sicilianas, en que responde con
agudeza y profundidad 4 pregunias que habian sido dirigidas
en vano 4 muchos sibios del Oriente. Como al principio de Ja
edad media empezaran 4 desenvolver sus gérmenes las cien-
cias y las artes al lado de la arquitectura , asi se perfeccio-
naron en Al-Andalus, mano. 4.mano-con lag construcciones,
las ciencias , la oraforia y. el .dervectio.: El gran fiterato, poe-
ta, fildlogo, historiador ¢ ilustrado guazir de los Benu-Al-
Ahmer, Ebnu-l-Jatib Lisanud-din, esto.es « el hijo del predi-
cador, la lengua de la religion» , se muesira en la historia
de la literatura -ardbiga no menos grande y elevado que el
rojo aleézar de Granada,
--En ¢l resto de Espafia 'y en Magrel dominan por este tiem-
po:los Benu-Merines , cuyo més grande soberano, Aben-Yu-
suf, hijo .del vancedor de Marcos habia venido 4 Espafia a
hacer la gflerla sanla siete veces.

. Bl dltimo afio. de su reinado fundo este plincxpe en Fez una
acatlemia de ciencias 4 donde envié trece, cargas de libros
que habig hecho comprar en Espafia, enire los cuales, si ha-
bia michas. exegésis del Goran, se hallaban tambien obras
filologicas como las de Aben Agtya y Sadlibi.
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En el siglo viu de la hegira (x1v) dominan tedavia los Be--
pu-Ahmer en Granada ; pero ya desde una gencracion no-se
levanta en arquitectura ninguna obra notable. A principios
de este siglo se construye el altimo palacio de Granada (el
de Azaque) con columnas de alabastro, esculturas, inscrip-
ciones, fuentes y albercas, lerminando con el mismo el pe-
riodo florido de la arquifcctura arabe que solo dura ciento
treinta y sicte affos, desde 1238 hasta 1375, aunque pudie-
ra extenderse dos siglos, contando hasla el afio 1454, épo-
ca de las ultimas restauraciones de los edificios nolables de
Granada.

Un afic antes de la conclusion de aquel palacio habia sido
decapilado el Gltimo gran letrado de Al-Andalus, el hijo del
predicador, el guazir Lisanud-din. Sus obras v la conclu-
sion del palacio de Azaque, son los signos postreros de la cul-
tura ardbiga de Al-Andalus, la cual despues de este tiempo,
en el siglo 1x (hegira) apenas ofrece alguno que otro eseritor,
poeta i hombre de ciencia particularmente notable,

Al acercarse el siglo x, 4 semejanza de lo que habia ocur:
rido en el décimo de la era cristiana, parecié favorecer la de-
cadencia de la literatura y ciencia drabe la creencia difundi--
da entre los muslimes, que con aquel siglo habia de sobre-
venir, sino el fin del mundo, al menos e} término y conelu--
sion del reino musulman. Esta supersticion, dado el cardcter-
fatalista de los musulmanes, debié relajar sus fuerzas mora-
les y fisicas. Tres afios antes de concluirse el siglo 1x se cum-
pli6 en parte el valicinio, y el pesade palacio del emperador
Cérlos no tardo en levantarse al lado de los aéreos artesona--
dos de la Alhambra. En vano se habia dirigido el ltimo de
los Benu-Ahmer con una brillante casida 4 Bayaceto I deman=
dindole auxilio ; s llamamiento poético, aunque repetido:

4
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en las cortes de los sultanes africanos, tuvo tan poco éxito

como la elegia escrita -por el {ltimo sultan mameluco, Ti-

mambay, en 1as piramides. _
Llevada 4 cabo la conquista de Granada , quedaron ain

muchos miles de moros i Al-Andalus, cuyo sélido Islam re-
sistio. por algup liempo las persecuciones del Santo Oficio.
De estos embarcd la caravana maritima de Barbaroja unos
70.000, sin contar los innumerables trasladados 4 viva fuerza
al Africa, de orden de Felipe II; y despues de la expulsion
de los moriscos ha permanecido sepultada la literatura érabe
espafiola en Tos estantes del Escorial, hasta que destraido en
gran parte por el fuego ¢l resto de las bibliclecas andaluzas,
sélo ha sido dada & conocer de cerca. en el siglo pasado por.
Casiri , y en el actual por D. Pascual Gayangos.

En el siglo xvn de nuestra era, época de recuento de la.
literatura arabe, siglo de Abu-l-Xair y Hagi Haifa, florecio.
el célebre historiador Al-Maccari.

_ Elafio 1628 de Jesucristo llegaba & Damasco un sibio mo-
grebino, de vuelta de una peregrinacion & Jerusalen. Era
hombre fas: = lemente eonocido por sus. producciones litera-
rias. Nacido en Tlemezen, habia seguido sus estudios en
Fez, donde se habia consagrado al de la Teologia, Literatu-
1a ¢ Historia, en cuyo ramo escribiera enfre otras obras un
comentario sobre Aben-Jaldon. Desterrado despues y pérse—
guido, se fu¢ en peregrinacion 4 la Meca, fijindose luego en
el Cairo, donde se cas6. Desde alli emprendié nuevos viajes,.
en uno de los cuales llegd & Damasco, donde fué recibido.
con los brazos abiertos. El jefe del colegio de Yacmac le se-
falé una habitacion_ en el establecimiento, y se dedicé Al-
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Maceari 4 dar cursos piblicos por la mafiana en la mezquita,
sobre las tradiciones de Al-Bojari, siendo escuchado-de mu-
chos millares de oyentes. Por la larde eniretenia 4 sus ami-
gos hablandoles de las glorias politicas y literarias de los dra-
bes espafioles, y sobre todo de los interesantes escritos del
guazir & historiador Lisanud-din ben Al-Jatib. En otro tiempo
habia escrito una obra sobre esie asunto; mas habiendo de-
jado el manuscrito en Fez, bastibale su memoria y algunos
materiales que habia traido, para interesar 4 la sociedad cul-
ta de Damasco. Era esto tanto mis facil, cuanto que Espana
es siempre un lema popular entre los rabes,; que no cesan
de Horar la pérdida de este hermoso pais; y el viajero supo
hacerfo aiin méas atractivo para su auditorio, insistiendo so-
bre el gran ntmero de sirios, y principalmente de naturales
de Damasco que habian brillado en Espafia. Al partir le in-
vitaron 4 que tedactase en el Cairo cuanto habia referido de
una manera tan interesante, tarea & que dedicd tres afios; y
resuelto & cstablecerse en Damasco, hacia sus preparativos
de viaje, cuando le sorprendiéla muerte en el Cairo, afio 1641,
La obra escrita con este motivo es la Historia de las dinas-
tias musulmangs y la Biegrafia de Lisanu-d-din ben Al-Jaiib
por Ahmad ben Muhammed Al-Maccari. Nuestro respetable
maestro D. Pascual Gayangos ha publicado hace algunos afios
una traduccion de la misma , poniendo en su érden natural
los capitulos del texto, y adicionando la parte histérica con
coleccion de pasajes de otros historiadores, notas criticas y
noticias bibliograficas de inestimable valor. Ha hecho cuanio
era necesario para atraer lectores europeos y servir & la his-
toria de los arabes en Espafia. A la altura en que se encuen-
tra hoy el cultivo de las letras arabes en Europa, los estudios
de modernos orientalistas espafioles y extranjeros, ejercitados
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- sobre textos diferentes, dardn mayor luz, como esperamos,

sobre la historia y la literatura de los arabes espafioles; mas
con dificultad se producird una obra sola de mis nuevo y sos-
tenido interés que la version inglesa de las Dinastias musul-
manas de Al-Maceari. La prueba del acierto de nuestro iluss
tre compatriota en la eleceion del trabajo histérico publicado
por la Sociedad Asiatica de Loéndres, la suministra el hecho
de haberse asociado en los Gltimos tiempos cuatro de los mas
distinguidos representantes del orientalismo en las naciones
més cultas de Europa, para espigar, digdmoslo asi, el cam-
po, donde aquel habia cosechado con tan envidiable foriuna.
Grandes servicios se promete el orientalismo de la concien-
zuda publicacion del texto de Al-Maccari hecha tltimamente
por los Sres. Dozy, Dugat, Krehl y Wright ; servicios que
no seran completos antes de la esperada traduceion de la par-
te poética y literaria omilida por nuestro compatriota; pero
el nombre del respetado Gayangos se halla tan unido ala di-
fusion en Furopa del conocimiento de Al-Maceari, que'en la
conciencia y en el sentimiento del piblico, & pesar de la di-
vergencia posible de opiniones, los mencionades orienlalistas
extranjeros s6lo parecerdn continnadores de la empresa ilus-
ire del sabio espafiol. ' &

Aungque ricamente abundante en preciosos Iibros de eseri-
tores arabigos, referentes 4 autores y cosas de Espafia, las
bibliotecas escurialense y nacional de nuestro pais, la partic
cular de D. Pascual Gayangos, las extranjeras de Leiden,
Bodleana, imperiales de Paris, Viena y Petersburgo y- las
de las sociedades asidticas, no’ cumplifia con la tarea- que
me he impuesto, limitindome & exponer en juicio critico 1a
materia de tales obras con &l mayor 6 menor caudal de noti-
cias que pudiese allegar de sus autores. Teniendo & la vista
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ante todo, la conveniencia literaria € histérica ensefiada por
el ejemplo de varones de reconocida autoridad, daré cuenta
de los autores nombrados que han llegado & mi conocimien-
to, con los titulos ¢ indicaciones de las obras-que se conocen
6 que se encuentran citadas, atento parlicularmente & con-
signar el mayor mimero de datos que aleance, sin pararme
en la consideracion de que acaso no existiran los escritos que
por referencia nombro, dada la imposibilidad de hacer afirma-
cion semejante en una literatura, no sometida todavia gene-
ralmente 4 las reproducciones de la imprenta, que lena
bibliotecas muy antiguas, cerradas con cuidado & la curiosi-
dad de los europeos y esparcidas en paises muy apartados en-
tre si, cuando no incomunicados, como acontece con frecuencia
en }a relacion politica y literaria. Si se reflexiona sobre los
servicios que han prestado los diccionarios y bibliotecas com-
puestos antiguamente , se me perdonard, sin duda, esta pro-
ligidad que en otro sentido pud1era tildarse de pesada y em-
barazosa.

Respecto 4 la marcha que deba seguir en mi trabajo,se
ofrecen tres métodos con ventajas especiales cada uno,-al
par que rodeados todos de reparables dificultades.

El método alfabético empleado en muchas bibliografias ne
parece convenir 4 mi propdsito, por la infecundidad de ta-
les trabajos para la determinacion de la relacion interna li-
teraria y la difieil aplicacion 4 los escritores drabes  en aten-
cion al sin numero de nombres con que se designa -cada; au-
tor y las frecuentes homonimias.

El de clasificar los escritores por géncros, pomendo 4 con-
tinuacion cuantos han cultivado una misma forma de literatu-
ra, tiene la inconveniencia de aislarlos de las otras relaciones
literarias 6 historicas, juntando variedades de un 'mismo gé-
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nero literario , que suponen grandes evoluciones en el espi-
ritu de la sociedad, inexplicables dentro de la historia particu-
lar del mismo. .

El método, en fin, histérico y cronoldgico por épocas, aun
que al parecer mas exlerno que cientifico , es el que menos
inconvenientes puede presentar ¢ incontestablemente el mas
itil para las investigaciones histéricas y lilerarias participan-
do hasta cierto punto de las ventajas del de elasificacion por
géneros, por cuanto en periodos corlos, es muy facil con-
templar las gradaciones de cada forma literaria, y seguir el
sentido general del espiritu de un pueblo sin interrupciones
ni lagunas.

Haciendo aplicacion del mismo, sefialaré en la historia de
la literatura drabe-espafiola tres grandes perfodos que com-
prenden la duracion entera de la dominacion muslimica en
spafia. En el primero, estin incluidos aquellos autores, que
florecen en la Peninsula desde la invasion de los arabes 4 la
época de Abdu-r-rahman III : abraza el segundo los que bri-
llan en la edad de oro de la literatura drabe-espafiola des-
de el califa citado & laruina de los reinos de Taifus por los
almorabides: el tercero, considerablemente mas largo, los
pertenecientes a los tiempos de almorabides, almohades y
reyes de Granada, acompafiando Ja obra entera come suple-
mentos, dos apéndices sobre la literatura muzirabe y la al-
jamiada morisca y mudejar.

Aunque cefiido, por ahora, 4 la exposicion del primer pe-
riodo, es mi plan seguir en trabajos sucesivos el desenvolvi-
miento entero histGrico, determinande el cardcter de las épo-
«¢as principales con introducciones que indiquen la relacion
del sentido literario con el historico, y capitulos que reasuman
¢l desarrollo de géneros determinados, sin pretender por tan-
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to abarcar toda la trama de esta literatura desconocida ¢ in-
mensa , contento con sefialar aquellos hilos que 4 los ojos del
bibliografo observador aparecen como mas capitales.

En cuanio 4 los recursos para emprender una obra, que s
superiord lo que puede prometerse el esfuerzo individual, con-
fieso que, & pesar de la adjunta y numerosa lista de fuentes
bibliograficas, no son tan abundantes como requetia la na-
turaleza de la obra; mas pensando en la imperfeecion de las
¢osas humanas, he intentado iniciar un trabajo de utilidad in-

disputable, esperando que talentos superiores lo completen y

lo corrijan.

FUENTES DE LA LITERATURA ARABIGA ESPANOLA,

Sin contar las doce grandes historias generales de los
muslimes (1) que mencionan en los afioscorrespondientes las
muertes de los literatos notables; incluyendo en el texto las
historias y anécdotas de los guacires y las monografias sobre
ciudades y fortalezas, pero que desgraciadamente no se de-
tienen mucho en las cosas de Espafia, dividense las fuentes
7de la lLiteratura drabe espafiola, en generales biografias de
toda la drabe literatura, en particulares de la. literatura ard-
biga de Al-Andalus y en especiales de los escritores de una
region 6 profesion determinada. '

Dichas fuentes generales estin ordenadas por método cro-
nolégico 6 alfabético. En el primer caso se Haman Guafiyet
(Aifios de muerte), en el segundo Mogim (Diccionarios), damer
(Vidas), Ajber (Noticias), 6 Esmé (Nombres). -

(4) Las doce historias generales son: 1.2 Ia de Abu —1-Farag {Abulfaragio.)
2, Ja dol Xeleri; 3, lade Sibthu-1-Gens; 4, las de Ebnu-s-saig; 3, la de Es-
Sehebf; 6, la de An-Noguairi; 7, la de ALKiti; 8, la de Al-Jafii; 8, Ia de
Aben-Quesir de Damazeo; 10, lade Aben~Xohne; 11, la de Al-Ascalani; 12,
la de Al-Aini Abu-I-Feda.
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Las biografias particulares se llaman Sira (Cambios de vi-
da, Aventuras ¢ Leyendas), Teragim (Traducciones dinter pre-
taciones, y Menaquib. (Panegiricos). .

Las clases se designan con el nombre de Tabaca, esto es,
pisos 6 tabiques, porque los hombres en las clases sociales,
segun la concepcion de ciertos escritores, estan como los te-
chos y tabiques, los unos respecto de los otros.

Las Historias de la literatura aribiga reconocen hasta
cuarenta clases de escritores, de las cuales lag diez primeras
corresponden 4 las clases sociales, 4 que perteneeen los auto-
res, y las otras treinta 4 las de los ramos de la literatura
que cultivaron (1).

FUENTES COMUNES A TODA LA LITERATURA ARABIGA (2).

1. El Fihrist, lista de todos los libros de los pueblos
drabes y persas, escrita el afio 377 de la hegira por Abu-l-
Farag Muhammad ben Ishaq, el conocido por Aben-Yacob
An-Nadin. V. Catdlogo de libros raros de Lord Munster.

2. La Provision de boca de monumentos en las noticias de

(1) Estas clases comprenden {. Profetas. 2. Santes. 3. Hombres piado-
503, 4. Compafieros del profeta. 3, Prosélitos 6 seguidores, 6. Ermitafios ¥
Santones. 7. Califas. 8. Reyes. 9. Guazires. 10, Mujeres. -11. Letrados en
general. 12. Escritores en general. 13. Leclores del Cordn. 14. Expositores
del Cordn. 13. Jalices, que saben de memoria el Cordn y muchas cosas. 16.
Conservadores de la Tradicion (Tradicioneros). 47. T'orr_es de la Tradicion,
18. Imames. 19. Jurisconsultos en gemeral sin distincion de rito. 20. Juris~
consultos hanefitas. 21. Id. Xafiitas. 22. 1d, Malequitas. 23. Id. Hambalitas.
24. Jueces. 25. Doctores on la cienciu fundamental dogmética yen el derecho.
26. Metafisicos escoldsticos. 27. Gisméticos. 28. Misticos. 29. Fildsofos, 30,
Intérpretes de suetios. 31. Astrénomes. 32. Médicos, 33. Caligrafos. 34. Se-
cretarios. 38, Lexicografos. 36. Gramiticos. 37. Reldricos. 38, Filologas. 39.
Historiadores. 40. Poetas.

(2) Nos limitamos 4 reproducir las més interesantes para nuestroe propé-
sito sin agotar el largo catdlogo que trae V. Hammer.
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los mejores, por Mubhammad - Xemsu-d-din B. Ahmad -Al-
Andalusi. Comprende l_a historia de los literatos y principal-
mente de los poetas, desde Muhammad (Mahoma) al tiempo
de Haron-Ar-Raxid. Biblioteca de Leiden, ntun. 1883,

3. . Las clases de hombres célebres por Abu-l-Abbes Abu-l-
Hasan, conocido con el nombre de Aben-Mengor, en diez to-
mos. Casiri, t. IL. nam. 1674.

4. El jardin hermoso, por Abdu-r- Rahman B. Abdf-Ilah
Abu-Said As-Sahili de Mélaga. Obra formada sobre més de
cien fuentes de las biografias de hombres célebres. V. Ham-
mer: Fuentes bibliogrdficas, Histora de la literatura de los
drabes, . 1. Casir, t. TT, p. 134. Este wltimo traduce pratum
novum en lugar de jardin hermoso. R

5. Las formas de los apoyos y columnas, por Ahmad B.
Ali Al-Belegiii, comprende segun la noticia de Casiri una bi-
blioteca, csto es, las clases de fuentes en que’ el autor ha
bebido. Casiri, t. II. p, 162, ném. 1720, :

- 6. Defunciones de hombres cilebres para conocimiento de
los hijos del tiempo, por el juez Xemsu-d-din- Abu-l-Abbes

* Ahmad B. Muhammad, conocido por Aben-Jalican de’ Irbil

(muerto el afio 681, esto es, en 1282); dispuestas en drden
alfabético y concluidas en el Cairo afio 672 (1273). Debe-
mos upa fraduccion de esta obra notabilisima al esclarecido
orientalista Baron de Slane. Entre varias continuaciones de la
misma, merece citarse la de Safedi desde el siglo sétimo al oc-
tavo y la de Aben- Tagriberdi que Ja prolonga hasta el noveno.

7. La manifestacion de las acciones de los generosos y
francos, por Abu-l-Hasan Ali B. Abdu-1- Mohsin- Al-Fotuhi de
Sevilla. Casiri, t. Il p. 162, nim. 1722

8. Las perlas de los uinicos collares en las bmgrafms =
les de los grandes hombres, por Ahmad B. Ali Al- Maerist
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(muerto el afio 845, esto es, 1441). Ofrece en ires tomos
las biografias de sus contemporaneos.

9. Elcesto de Datiles (Mocaffua), por el mismo. V. Ham-
mer, Fuentes bibliogrdfieds.

10. Tablas cronologicas ( Guafiyet del’unclones) por Ha-
gi Halfa. _

41, Diccionario bibliogrdfico, por el mismo. El texto de
esta obra ha sido impreso con una traduccion latina por el
doctisimo Fluegel.

12.  Joannis Leonis Africant de totius Africae descrip-
tione. El autor de esta obra que viajé por el Africa en el si-
glo xv1 y escribi6é su viaje, expuso ademas, en un libro de
treinta capitulos, los literatos célebres, médicos y filésofos
que han escrito en drabe; obra utilizada por Heltinger en su
Bibliothecarius quadripartitus y por Fabricio en el tomo xui
de su Bibliotheca Graeca. :

13. D'Herbelot. Bibliotheca orientalis.

14. V. Hammer-Purgstall.. Historia de la htemtura de
los drabes. La obra mas voluminosa que se ha publicado sobre
la historia de una literatura; siete lomos hasta 1258 de J. C.

Fuentes histéricas sobre ramos particulares dela litérptqi-a
' arabiga.

LETRADOS O ERUDITOS EN GENERAL, (ALMES § ULEMAS.)

15.  Clases generales de los letrados, por Abu-Talib Al-
Meruani de Cérdoba. Casiri, £. If, p. 450.. ‘
16. Iistoria de los hombres letrados, por Ahmad B. Said
- B, Hazm Abu-Omar Al-Montegili de Sevilla, muerto en
556 (961.) Casiri, t. II. p. 134 lee Ben-Hasan en lugar de

Aben-Hazm.
17, Las clases de los letrados drabes, por Ibrahim B. AII
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B. Ferhon Al-Andalusi. Obra acabada en la Meca, afio 761
(1559). Casiri, t. I, p. 70.

18. La clave de la Felicidad y la Luz de la Soberania,
por Taxcoprisade, coloso de la ciencia enciclopédica y bi-
bhograﬁca que muri6 en 960 (1560). V. Hammer-Purgs-
tall, t. L.

ESCRITORES EN GENERAL, (MUsmsFies.)

19. Las clases de escritores, por Abu-l-Hasan Ali B. Er-

geb Ebnu-s-sai, esto es, el hijo del estudioso, As-Serasi,

muerto en 674 (1275).
20. Las clases ‘de los eseritores, por el guamr Ebnu-l-
Cofti, muerto en 646 (1248). 1bidem. :

CLASES DE LECTORES DEL CORAN, {(aLcarfes.)

24. Las clases de los lectores del Coran, bor Abu-Amru
Otsman Ad-Deguani. Obra escrita en el afio 414 (1052). Véa-
se 4 Hagi Halfa, edicion de Fluegel, num. 12.385.

CLASES DE EXPOSITORES DEL CORAN, (ALMUFSARIES.) .

29. Las clases de los expositores del Covan, por Abu-

Muhammad B. Jarezgi de Sevilla. V. Hammer, t. L

CLASES DE JAFIZES,

93. Las clases de los Jafizes, por Aben-Debag.

-24. Las clases de los Jafizes, por Jafiz Aben Hagr Ahmad
B. Ali Al-Ascaloni (m. 852 esto-€s, en M&S) en dos tomos.
Ibidem. -

CLASES DE TRADICIONEROS, (nADAZlE‘i y

25. Las clases de los tradicioneros, por Abu-l- Quebim B.
Al-Quesim Al-Andalusi. Ibidem,
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CLASES DE LOS GARANTES O CONFIRMANTES (xp0v0s) DE LAS
TRADICIONES. {HADIZES. ) '

| 96 Las rarezas del conocimiento de los apoyos de la tra-
dicion y el panegirico de los monumentos de los guiados, por
Quesim B. Muhammad de Cérdoba, muerto en 643 (1245).
V. & Hagi-Halfa, mim. 696. '

97. Las clases de los tradicioneros expuestas con el titu-
lo de Kl libro de los nobles, por Abu-Ali B.- Abi-Xaraf de
Cérdoba. Comprende hasta el afic 615 (1218).

98. [La cadena del escuchar d los testigos y los indicios del
aconsejado, por Abu-Abdi-l-lah Muhammad B, Omar B. Ra-
xid de Ceuta. La concluyé en su pafria; afio 689 (1290).
Ibidem.

20. Compendio de la ilustracion por el jafis aﬂdaluz,
autor de la obra intitulada Omdet,.

CLASE DES LOS JURISCONSULTOS (ALFAQUIHES) sm 'DISTINCION
- DE'RITO,

30. Clases de los jurisconsultos, por Muhammad Ibrahim
Al-Hadrami, que murié en la batalla de las Navas, afio 609
(1242). — "

34. Lista de los jurisconsultos, por Abu l Quesun B Ab-
di-llah B. Muhammad Al-Ansari, celebrado por Aben-Ax-
Xath de Sevilla. S

32. Laperegrinacion en Occidente, por Abu-Muhammad
Al-Abderi de Valencia. Aparecié esta obra en el afio 688
(1289) con noticias de letrados africanos de aquel tiempo.
V. Hammer-Purgstall, t. L

33, La descripcion del. ¢ vigje de Abu-Abdi--lah Muham-
mad B. Xabin de Al-Guad-Ax 4 Guadix (que en el afio de*715
1345, recorri6 Al-Andalus, Africa, Egipto y Siria), con noti-
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cias de los letrados y bibliotecas que ha visto. Casiri, t. II,

p. 162.
34. La descripeion del vigje de Abu- Muhammad Abdp-l.

haqq B. Atiya el juez de Granada. Obra concluida en 533

(1138).
35. La relacion del vieje de Mubammad-Aben- Globeu-

de Xativa, que viajo tres veces al Onente

CLASES DE JURISCONSULTOS DEL RITO MALEQU]TA

56. La rica tela dorada de los jurisconsulios del vito ma-
liqui, por Borhanud-din-Ibrahim B. Ali Aben Ferhon, muerto
en 799 (1396); continuada por Bedru-d-din Al-Iraqui, muer-
to en 975 (1567).

CLASES DE LOS JUECES, (CADIES O ALCALDES.)

37. Noticias de Iosjueces, de su historia y de sﬁs fallos, por

Guaguii.
38. Noticias de los jueces, por Ahmad B. Carml

CLASES DE LOS SABIOS EN LA CIENCIA PUNBAMBNTAL
{AL-AscuaLiss.)
89. Clases de los sabios en la ciencia fundamemal por Ge-
lalu-d-din Abdu-r-rahmam As- -soyuti. Hagi Halfa, ntim. 7882.

ar

CLASES DE LOS METAFISICOS O ESCOLASTICOS. '
(AL-MUTACAL AMIN, ) ’

40. Clases de los metafisicos, por Abu-Beer Muhammad
B. Fureq, muerto en 416 (1015). o
CLASES DE LOS CISMATICOS. (MOTAZELIES.)

- &), Clases de los cismdticos, por el juez Abdu-l-gebbar
B. Ahmad B. Abdi-l-gebbar Al-Hamadani Al-Asadabadi: AlsAs.
trabi, muerto en 415 (1024). Fluegel, nim. 7925,
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CLASES DE LOS XEQUES O SUFIES,

42. Diccionario de los xeques, por el jafiz Abu-Becr Mu-
hammad B. Josuf Musa de Granada, muerto en 693 (1295)
En tres tomos.

43. Al-Maztjet (coleccion de jeques) por Abu-l-Hazm, el
gran letrado espafiol.

&%. Las flores de los jardines y los perfumes de las yerbas
olorosas en las noticias de los letrados y los loores de los tra~
dicioneros de los bien guiados, segun las relaciones dadas por
El Quesim B. Muhammad de Cérdoba, muerto en 643 (1245),
comprendiendo los nombres de sus maestros en érden alfabético.-

CLASES DE SABIOS 0 PRUDENTES. (AL-JAqUiNEs).

45. Clases de los sabios 6 prudentes, con el titulo : Ves-
tuario (cajon de trajes) de las sentencias de sabiduria de las
clases de los sdbios, por el juez Abu-1-Quesim Said B. Ahmad

de Cordoba.
CLASES DE EXPOSITORES DE SUENOS. (Ar-Murazamy.)

46. Clases de los expositores de suefios, por Hasan B. Ho-
sein Al-Jilel, comprende 7700 intérpretes de suefios dividi-
dos en quince clasés. Hagi Halfa, niim. 7924.

CLASES DE LOS ASTRONOMOS. (AL-MuNaGon).

47. Noticias de los astronomos, por Aben-Ad-Daiet.

CLASES DE LOS MEDICOS. (Traimes.)

48. Noticias de los médicos, por Aben-Ad-Daiet, el autor
de Ias noticias de los astrénomos.

49, Clases de los médicos, por Daud Aben Hayen (segun

e A b L
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otros Suleyman B. Hasan) célebre bajo el nombre de Aben-
Golgol, médico hispano : fué colaborador en esta obra el ilus-
trado guazir Abu-Hafs B. Abmad B. Bord. Casiri, t. TI,
137, Gayangos, t. 1, 187. '

CLASES DE LOS CALIGRAFOS, (Av-JATATIES.)

50. Clases de los caligrafos, por Soyuti, el hlstonador dra-
be y Ali el turco. Hagi Halfa, nim. 7896.

CLASES DE LOS SECRETARIOS, (Ar-CamiBES.)

51, Cl.ases de los secretarios, por Muhammad B. Musa
Aasim el gramatico, conocido por Al-Afrin de Cérdoba, muer-
to en 307 (919).

CLASES DE AUTORES DE DICCIONARIOS, (Ar-Loclies.)

B2, Clases de los conocedores de palabras y maesiros del
lenguaje, por Abu-Beer Muhammad B. Hasan Az-Zobaidi de
Sevilla, muerto en 379 (982). Casiri, t. . p. 133. Aben-
Jalican p. 722. '

CLASES DE GRAMATICOS, (AN-NajiEs.)

53. La historia de los maestros del lenguaje, por Muham-
mad B. Yosuf B. Hayen-Al-Andalusi, muerio en 745.(1344).
Soyuti, nim. 489, bajo el titulo de «Los maestros del lengua-
je de Al-Andalus.»

CLASES DE LOS RETORICOS. (AL-BavaniEs).

5k, Clases de los retoricos, por Soyuti. Hagl Ha]fa edi-
cion de Fluegel, ntim. 7887.

55. Clases de los retéricos, por Omar B. Jalaf Abu-Alf de
Xalax, muerto en 588 (1192), Casiri, t. {1, p. 110.
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CLASES DE LOS GENEALOGISTAS £ HISTORIADORES,
(Tasasies ¥ Ar-AJpaniEs.)

56. Clases de los genealogistas, por Mubammad Aben Esad
Al-Hosemi, muerto en 588 (1192),

57. Noticta de los narradores de cuentos, por Abu-Beer Ma-
hammad B. Al-Hasan, conocido por An-naca, esto es, el
pintor, muerto en 354 (962).

CLASES DE FILOLOGOS O MUMANISTAS, (AL-ALbABiES.)

58. La alta corona en el esclarecimiento de los filologos del
siglo vir, por el jeque Jmam Lisanud-din Muhammad B.

Abdi-l-lah B. Al-Jatib originario de Cérdoba que fué muer-:

to en Magreb, afio 776 (1374). Hagi Halfa. Edicion de Flue-
gel, nim. 2059,

59. Clases de los: filslogos, por Abu-Beer Al-Hasan, coto-
cido, por el Cabixi de Valencia.

GLASES DE LOS POETAS (ax-xaaries.)

1.2 CLASE. LIBROS DE POESIAS Y DE POETAS.

60. Laibro de la poesia y de los poctas, por Aben-Serrag.
61.  Librode la poesia y de los poetas, por Ebnu-l-Mo-
batec, muerto en 525 (1150).

2.2 GLASE. NOTIGIAS DE POETAS.

62.  Noticias de los poctas y de sus clases, por Muh-B-Ha-

bib, muerto en 245 (859).
- 63. - Clases de los poetas, por Gelalu-d-din Abdu-r-rahman
B. Abu-Becr Al-Soyuli, muerlo en 911 (1519).

G4. - Clases-de los poetas, por Muhammad B. Thrahim’ As-

Sobqui, muerto en 830 (1496).
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ANTOLOGIAS,

65. FElgrande y pequeiio Hamasa. -

66, E! Hamase de Abu-Seadat Hebetallah B. Ali Ax-
Xegeri, muerto en 542 (1127).

67. El! Hamasa de Ar-Rah Abi-l-Ola Ahmad B. Ahdi-l-
lah Al-Maarri, muerto en 449 (1157). :

68. Ll Hamasa de Abu-l-Hegiag Josuf B. Muhammad
Al-Bejasi Al-Andalusi, que lo compuso en Tunez, afio 646
(1248) en dos tomos.

69. La pureza dela cultura de los digranes ardbigos, por
Abu-]-Abbes Ahmad B. Abdi-s-salam Al-Coguari. Comprende
como los Hamasa todo género de poesia, y goza en.el Occi-
dente del erédito que los Hamasa en Oriente. Vivia el autor
uno de los poetas de los reyes Al-Mohades 4 fines del reina-
do de Abu-Yaeub que murio en 515 (1199). Es una de las
mejores colecciones de poemas.

70.  La opinton de los poetas y el Barbiton de los Amwes
en 24 tomos. De ellos se conservan dlez en la B1bhoteca del
Escorial. : ! ST

71. La coleccion de las colecciones por Aben-‘Xihab Ab-
mad de Cordoba. Fxiste de ella el tomo XVHI en,la Blblw—
teca del Escorial.

FUENTES PARTICULARES DE LA LITERATURA ARABE
. ESPANOLA,

72.  Vidasy muertes de los Jurisconsultos ¢ Historiado-
res de Al-Andalus, por Muhammad B. Harez Al- Jaxai, cor-
dobés que vivia en 330 (941) En seis tomos Casiri, t. II
p. 133. -

“73.  Historia de los poetas espanales , por Muhammad B.

5
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Hixem B. Abdil-aziz, cordobés de la estipe de los Benu-

Omeya queflorecié por el afio 340 (951). Casiri, 1. 1L p. 134,

Th. Biblioteca de los Jurisconsultos y Jueces espafioles

por Muhammad B. Abdi--Ald B. Salem Al-Caxquineni que
vivia en el siglo v de la Hegira. Ibidem.

" 75. Biblioteca de Historiadores espaiioles, por Ah-mad
B. Muhammad B. Abdi-I-lah Abu Omar At-Talamanqui, naci-
do en 340 y muerto en 450 de la Hegira. Casiri, t. I.p. 155,

76. Epistola sobre las producciones literarias de los drabes
de Espaia, por el jafiz Ali B. Abmad B. Said B. Hazm , que
florecio en el siglo V. Al-Macari, libro VIL

77. El Combusiible (Al-Mugtabis) en lg historia de Al-
Andalus, en diez fomos por Aben-Hayen, y

78.  Ellibro solido (Al-Mutin) en la historia de Al-An-
dalis, en sesenta tomos por Abu-Merman Hayen B. Jalaf
B. Huseyn B. Hayen B. Guebb B. Hayen, muerto en 469
(1076). Aben-Jalican p. 245. Gayangos, &. 1, p. 338. Gasiri
efquivoca la época en que vivif este escritor, t. IE p. 136.

79.  El Fuego del combustible (Geduatu-1-Mugtabis) con-
tinuacion de la obra del escritor precedente por Abu-Abdi-
l-lah Muhammad Aben-Abi-Nasr Al-Homaidi de Mailorea,
muerto en 491 (1097). Aben-Jalican p. 680. Casiri t.II,
p. 146. 150. Gayangos, p. XXI. Biblioteca de Oxlord,
nim. 783. ' - '

80. Ld Historia de los Létrados de Al-Andalus y

81. El libro de las notictas de los poetas de Al-Andalus,
por Aben-Al-Faradi, muerto en 403 (1012), continuado por
Aben-Baxcual en su obra,

. 82.  Suplemento (Ac-Cila) por Abu -Quesim  Jalaf B.
Abdi-l-malic B. Mesud B. Baxcual, terminado en 534 (1139),
Vi Aben-Jalican , edicion de Slane, p. 376. Casiri, t. 1,
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p. 142, 156. Journal Asiatique, 1844, p. 374. Dozy,
Historia Abbadidarum, t. 1, p. 380. _

83. Indice (Fibrist) de libros de las Bibliotecas de Es-
pafia por Abu-Beer Mubammad B. Jair B. Jalifa Al-Anda-
lusi. Llega en el catalogo de autores hasta el afio 520 de la
hegira. Casiri, t. II, p. 70. Gayangos, t. 1. p. 310, Ad-
vierte este Gllimo orientalista, que no se indica en el codice
que fuesen setenta las bibliotecas publicas de Espafia, como
asienta Casiri; noticia, que 4 ser oferta, debe estar behida
en otra parte. El nombre del autor se asemeja al del més an-
tiguo historiador bibliografico de los drabes, Aben-Nedim y
al del mas moderno Hagi-Jalfa. El titulo de las obras es ¢l
mismo. ' - ‘ o

" 84. Kl lugar ¢ donde se elevan las almas (Al-Matmahu-1-
anfus.) y el pasto de la familiaridad en las- gracias (sales)
de los habitantes de Al-Andalus, por Abu-Nasr Al-Feth Aben
Jacan , muerlo en 529 (1134) autor de los Collares (Al-Ca-
layid) de los nobles. '

85. Tesoro (Ad-Dajira) de los hermosos lugares de los
escritos de los habitantes de la Peninsula, por Aben Bessam,
muerto en 542. Esta obra parece suplemento de la escrita
con el titulo de los Huerios, por Ahmed Aben Farag de Jaen,
dedicada & Al-Hacam I Dozy, Historia Abbadidarum, t. I,
p- 198. '

86. Lo-Apetecido del varon aficionado d las historias de
los varones de Al-Andalus, por Ahmad B. Amira Ad-Dobi
de Cérdoba , imitador de Al-Homaidi. Esta obra llega hasta
el afio 592 (1196.)

87. EL vestido de seda, (Hollatu-s-Siyara.) Biografias
de principes y nobles de Espada y del Norte, que han culti-
vado Ja poesia, por Abu-Abdi-l-lah (en Casiri Abu-Beer)
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Muhammad Aben-Al-Abbar Al-Codai, valenclano muerto
en 658 (1260).

88. Kl Alfabeto, (Al-Mudgim) biblioteca arabigo-hispa-
na, por el mismo.

89. Las cosas contrarias (Al-lieb) por el mismo. Dozy,
Notices. Cagiri, t. I, p. 30, 163 y 164.

90. FEl suplemento (Al-Tecmilatu-l-kitebi-¢-Cild) del Ii-
bro Aec-Cila, por el mismo. Casiri, t. II, p. 121.

1.  Resimen historico de los habitantes de Al-Andalus,
que se han sefialydo como eseritores, por Muhammad,
B. Sofian At-Togibi de Xativa, muerto en 558 (1162).
Casiri, t. II, p. 127. :

92. Lo raro en la historia del Pomente, por Isa Abeu-
Hazm Al-Andalusi, muerto en 575 (1179). A este escritor
s¢ halla dirigida la epistola de Aben-Rebib At-Tamimi so-
bre la literatura ardbiga en Espafia, que comunica Gayan-
gos en la Historia de las dinastias mahometanas, 1. 1, p. 168,

93.  Las clases de los Letrados drabes en Al-Anddalus , por
Mubammad B. Jair, Abu-Beer, Illamado Al-Amegui 6 Al-
Omegui, muerto en 575 (1479). Casiri, t. I, p. 122
9%, Ilistoriadoble de los Letrados de Al-Andalus, (Histo-
ria grande y pequefia) por Muhammad B. Abdi-r-rahman Al-
Gibi, muerto en 610 (1243). Casiri, t. II, p. 125. :

95.  Las defunciones de los escritores espaioles, por Mu-
hammad B. Aixon Abu-Omar Al-Lajmi, muerto en 614
(1212).

96,  Catdlogo de los Letmdos de Al-Andalus, por Ali-
Abu-l-Hasan Ar-Rani de Sevilla, escrito en 656 (1257).
Casiri, . II, p. 163, o

97. Lararo en las propiedades laudables de los habitan-
tes de Qeste, por Abu-1-Hasan Nuro-d-din Ali B. Musa B.

it
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Said Al-Gasali, el historiador, muerto en 673 (1274); ¢n
quince tomos. Aben-Said y Aben-Hazm, son los dos colosog
de la historia de la literatura arabe. El ntimero de las obrag
de Aben-Said, se eleva segun Aben-Jalican, al nimero de
cuatrocientas.

98. Lg Recta Balanza (Al-Modir) en lo comunicacion
de lgs noticias, por el erudito guazit Lisanu-d-din Aben
Al-Yatb de Granada, muerto en 741 (1340). Casi-

T, t. 1, p. 161.

99, Las clases del Jhata (circulo), diccionario bmgla—
fico, arabigo, hispano, en once partes, por el mismo.

100. La exhalacion (Nafh) del olor suave del ramo de
Al-Andalus, ¢ historia del guazsir Lisanud-din Ben _Al-Jd-
tih, por el jeque Abu-l-Abbes Ahmad B. Mohammad-Al-
Maccari, que florecié en el siglo xvi. Obra traducida en
gran parte, por D. Pascual Gayangos (Hisioria de las di-
nastias mahometanas, en inglés) y publicada ultimamente,
(texto arabe con una introduccion}), por los: sefiores Dozy,
Dugat , Krehl y Wright. :

POETAS DE AL-ANDALUS.

Ademés de las obras mencionadas de Al-Faradi, Al-Ho-
maidi, Aben-Baxcual, Aben-Hayyen, Aben-Jacan, Aben-
Bessam, Aben-Al-Abbar, Aben-Al-Jatib y Al-Macecari, que
encierran mnoticias de poetas y poesias, cilarémos entre las
antologias particulares:

101. El led, collar de Abu-Amru Ahmad B. Muham-
mad ; eonocido con el nombre de Abdi-r-rabbih (el servidor
de su sefior) de Cordoba, muerto en 328 (939), abrevia-
do por Abu-Ishaq Ibrahim B.. Abdi-r-rahman Al-Guadixxi
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Al-Caisi, muerto en 574 (1184), y por Gemalu-d-din Abu-l-
Fadl Muhammad B. Muquerrem Al-Jazregi, autor del id-
bro de la lengua drabe, muerto en 741 (1311). Fluegel,
nam. 8200. Se halla en ia biblioteca imperial de la corte
de Viena. :

102. El Bastlicon de los juiciosos y la infuston de la ju-
ventud en los gradoes de las maneras , por Muhammad B. Ibra-
him. Biblioteca de Leyden , num, 1872,

103.  La provision de boca del viajero, por Abu-Bahr,
Sifuan B. Idris. Fluege!, nim. 6769. Casiri, t. L p. 93.

104.  Coleccion de poesias de Al-Andalus. Casiri, t. I, ni-
mero 353. :

105. Las clases de los poetas andaluces, por Otsman B,
Rebiaat , muerto en 310 (922). Casiri, t. II, p. 138.

106. Las clases de los poetas de Elvira, en diez tomos,
verosimilmente por el poela espaiiol Aben-Ismail El-Gasani,
que & su vuelta de la peregrinacion 4 la Meca, ofrecio al ca-
lifa Al-Hacan If, una topografia de Elvira. Gayangos, t. 1,
p. 408.

107. [Ilistoria de los poetas de Al-Andalus, por Muham-
mad B. Hixem B. Abdi-l-aziz de la familia de los Benu-Ome-
ya, muerto en 540 (951). Casiri, t. 1, p. 1341.

108.  Los Huertos (Al-Iadic) por Ahmad Aben-Farag, que
vivia en el afio 350 (960). Antologia de poctas andaluces.

109. El Huerto (Al-Hadica) por Abu-Amir Aben-Mosle-
ma. Coleccion de poemas en alabanza del vino, dedicados &
Al-Mutadid, rey de Sevilla, padre de Matemid. Historia Abba-
didarum, t, 1, p. 210 y 211. :

116, El Huerto de los poctas de Al-Andalus, por Abu-s-
Salt Omeya B. Abdi-l-aziz, muerto en 529 (1434). Hagi-Halfa
dice que se ha propuesto por modelo la Jetima de Sadlibi,
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tomando el titulo de su predecesor Aben-Farag. Fluegel,
ntim. 4462,

111. Los collaves del oro mds puro en las alabanzas de lo
mejor, por Abur-Nagr B. Isa B. Jacan Ei-Caisi, asesinado en
535 (1140). Fluegel, ntm. 9563. Casiri, t. 11, p. 114.

112.  La prosecucion de la prosecucion, por Abu-Ismail Bo
[1-Quesim de Bagdad, en seis tomos. Vivi6 en el siglo vi de
la hegira en Granada. Casiri, t. 11, p. 69.

113. EI Basilicon de la cultura, por Abu-1-Hazan Ali B.
Muza de Al-Andalus, mucrto en 673 (1274). '

14%. Los ramos de los frutos dificiles. Antolbgia de poe-

tas espafioles, dividida en diez paries, dispuesta por un autor -

desconoeido, que vivia en 657 (1258). Casiri, t. II, p. 469

445, -Las perlas de la diadema de los poetas de Al-Anda-
lus, por Rexidu-d-din Muhammad Aben-Al-Gualguat, muer-
to en 718 (1318). Continvacion de la Historia de los poetas
de Al-Andalus de Aben Alfaradi. Fluegel, nim. 5003.

FUENTES DE LA HISTORIA LITERARIA DE CIUDADES PARTI-
" CULARES,

116. Las clases de los jurisconsultos de Cordoba, p’or. Ah- |

mad B. Abdi-l-barr, obra eserita en el afio 338 (949).

147. Las noticias de los jucces de Cordoba desde el dm de
la. conquista por los muslimes hasta 358 (968) por Abu-Abdl-
1-Jah Mubammad Aben-Havit Al-Joxeni.

118. Las notictas de los novisimos Jumsconsultos de
Cordoba, por el jeque Ei Imam Abu-Becr Hasan Muhammad,
muerto en 379 (989).

119. Jlistoria de los letrados de Cordoba, por Suleiman
B. Beiter, de Adamuz en las mmedlacloncs de C(ndoba,
muerto en 404 (1013). Obra dividida en ocho partes.




- 420. Lo historia de prudentes (alhaquimes) de Cordoba,
por Abdu-r-rahman B. Meruan Al-Ansari, vulgarmente co-

nocido por Alcanaceus, que murio en 515 (1022).
121. Clases de los letrados de Cordoba, por Abu-Amru

Ahmad B. Muhammad, conocido por Aben-Marigiel de Gor-

doba, muerlo en 420 (1029).

129.  Las clases de losjurisconsultos de Cordoba, por Omar
B. Nemara Abu-Hazif, originario de Gordoba, muerto en 491
(1097.) :

123. Ilistoria de los hombres célebres de Cordoba, por
Muhammad B. Ahdi-l-malic B. Mesud B. Musa de Cérdoba,
nieto de Aben-Baxcual, muerto en 567 (1171). ‘

12k, Clases de los filologos de Cérdoba, por Abdu-i-lab
B. Abmad Al-Ansari, conocido por Aben-Tailesan, muerlo
en 614 (1217). -

195. Las clases de los letrados de Sevilla, por Abdu-1-
lah Al-Jauleni. S

126. Las clases de los letrados de Zaragoza, por Muham-
mad B. Abdi-l-lah Aben-Fornes de Zaragoza, muerto en 312
(1128).

§127. Historia de Calatayud, por Muhammad B. Soliman
Abu-Abdi-l-lah Al Calabi, librero, muerto en Valencia el afio
548 de la hegira. ‘

128. ' Clases de los jurisconsultos de Toledo, por Abu-Gia-
far B. Motaher de Sevilla, muerto en 489 (1095).

129. Las clases de los letrados de Valencia, por Abu-Abdi-
I-lah Muhammad B. iteb y su hijo Abu-1-Quesim.

130. El ciroulo (1hata) de la historia de Granada, por el
guazic B. Mubammad B. Abdi-l-lah Aben-Al-Jatib, origina-
rio de Cordoba, muerto en 776 (1374) de dende ha sacado
Casiri muchas biografias de letrados espafioles.
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134, Historia de la cora de Raya (Malaga) por Ishag
Al-Laitf.

MONOGRAFIAS PARA LA HISTORIA LITERARIA,

132.  Historia de Musa B. Noseir, conquistador de Espa-
fia, por su sobrinv Mubarec B. Marun 6 Meruan.

135. Historia del rebelde espaiiol Aben-Hafson, Gayan-
gos, t. I, p. 186. '

134. Historia de los Benu-Cast 6 Benu-Lope. Dozy, Ba-
yano-l-Mogrid, t. I. p. 20.

135. Historia de los Togibles. Ibidem.

136.  Historia de los Benw A-t-Tagiiil. Ibidem.

137.  Libros de los sefores de castillos. Ibidem.

138.  Libros de los seis Gionds ¢ divisiones sirias esta-
blecidas en Espaiia. Ibidem.

139.  Historia de los rebeldes espaiioles, por Ahmad-B.
Ahmad Aben-Faraq, el pocta, autor de los Jardines (Al-Ha-
- daiq). Gayangos, t. 1, p. 187, '

140. La excelencia derramada en la conducta de Al-Man-
zor. Biografia del gran mayordomo y gobernador de Al-An-
dalus. ‘

141, El libro de los monumentos admiries, Historia del
gran camarlengo Almanzor Aben Abi Admer. Gayangos, t. Il
p. 282.

142, Biografia de Aben-Al-Jalih y de sus maestros, por
Al-Almaccari.




